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A TODOS LOS MIEMBROS DE LA COMISION
Y DEL COMITE CIENTIFICO

COMM CIRC 05/49 Hobart, 15 de julio de 2005
SC CIRC 05722

Vigésimo cuarta ronda de reuniones de la CCRYMA

De conformidad con el reglamento, se invita a los miembros a la vigésimo cuarta ronda de
reuniones de la Comisién para la Conservacion de los Recursos Vivos Marinos Antarticos y
de su Comité Cientifico, que seran celebradas en Hobart, Australia, del 24 de octubre al 4 de
noviembre de 2005.

Las reuniones se llevaran a cabo en la nueva sede de la CCRVMA, situada en Macquarie 181
Street, Hobart.

El domingo 23 de octubre a las 16.00 horas se celebrard una reunién preparatoria sélo para
los jefes de delegacidn, y a continuacidn se celebrara una reunién para los representantes del
Comité Cientifico solamente.

Se recuerda a los miembros su obligacion de notificar al Secretario Ejecutivo, con antelacién
a la reunidn, el nombre de sus representantes, sus representantes suplentes y asesores. Se
sefiala a la atenciéon de los miembros que, a fin de facilitar la tramitacién de la visa, se
requiere que el contacto oficial de la Comision proporcione a la Secretaria un formulario con
los antecedentes personales de cada uno de los representantes nombrados para participar en la
reunién, por lo menos dos meses antes de la partida de la persona. Dicho formulario, junto
con las instrucciones actualizadas para obtener una visa de entrada a Australia, fueron
entregados a los miembros en la circular COMM CIRC 05/20-SC CIRC 05/07, y la
informacién también se encuentra en el sitio web de la CCRVMA, en las secciones de la
Comisiéon y Comité Cientifico de acceso exclusivo para los miembros (‘Miembros
solamente’).

Adjunto encontrara una nota informativa para los participantes que incluye los detalles sobre
el local de las reuniones, la inscripcién de los asistentes, y el viaje y alojamiento.




Agendas

Las agendas preliminares adjuntas de la Comisiéon y del Comité Cientifico han sido
preparadas de conformidad con el articulo 15 del reglamento de la Comisién y con el
articulo 5 del reglamento del Comité Cientifico respectivamente.

Se incluyen asimismo las agendas preliminares con comentarios.

De conformidad con el articulo 16 del reglamento de la Comisién y el articulo 6 del
reglamento del Comité Cientifico, las propuestas para la inclusién de puntos adicionales en
las agendas provisionales y las notas explicativas correspondientes deberan estar en poder de
la Secretaria, a mas tardar, 65 dias antes del inicio de las reuniones, es decir, el 20 de agosto
de 2005.

Observadores

De conformidad con la decision tomada por la Comision durante la reunion del afio pasado,
se han extendido las invitaciones correspondientes a los Estados adherentes, a las Partes no
contratantes y a las organizaciones internacionales enumeradas en los parrafos 18.1 y 18.2 de
CCAMLR-XXIII para participar en la vigésimo cuarta ronda de reuniones de la CCRVMA en
calidad de observadores. También se ha invitado a la Organizacién de la Pesca del Atlantico
Suroriental (COMM CIRC 05/40), y a las siguientes Partes no contratantes que se cree estan
involucradas en la explotacion o comercio de Dissostichus spp.: Islas Cook, Republica de
Georgia, Guinea y el Sultanato de Oman.

Presentacion de documentos

Se adjuntan las instrucciones para la presentacion de documentos a las reuniones de la
Comision y del Comité Cientifico. En particular, se sefiala a la atencién de los miembros los
plazos alli mencionados.

Programa de la reunion

Se adjunta el calendario propuesto para las reuniones de la Comisién, del Comité Cientifico,
de SCIC y SCAF, de acuerdo con la solicitud de la Comision del afio pasado (CCAMLR-
XXIII, parrafo 6.12(v)). Dado que este calendario se basa en el del afio pasado, es posible
que haya cambios antes del comienzo de la reunion.

Dr. D. G. M. Miller
“Secretario Ejecutivo

Adj.



% NOTA INFORMATIVA PARA CCAMLR-XXIV

La Secretaria tiene el agrado de informar a las delegaciones participantes de los Estados
miembros y observadores sobre los preparafasa la vigésimo cuarta ronda de reuniones

de la Comision y del Comité Cientifico paraQanservacion de los Recursos Vivos Marinos
Antarticos.

1. FECHAS

Tanto las reuniones de la Comision coawl Comité Cientifico seran convocadas
durante el periodo del 24 detalore al 4 de noviembre de 2005.

A las 16:00 horas del domingo 88 octubre se celebraraaureunion a puertas cerradas
de los jefes de delegacion de los Estandsmbros, seguida de una reunién de los
representantes del Comité Cientifico solamente.

2. LUGAR

Sede de la CCRVMA situadan Macquarie Street No. 1&h la ciudad de Hobart,
Tasmania, Australia (véase el mapa adjunto).

Estacionamiento de vehiculos:

Noétese que hay un numero limitado de espaeio®l estacionamiento privado de la
sede de la CCRVMA, por lo que se pideos miembros que estacionen sus vehiculos
en otro lugar. El “Market Place Car PailMarket Place No. 3—4gsta abierto las
24 horas del dia, mientras que el “Mijé&a Cinema Car Park” (Collins Street
No. 179-181) lo estd desde las 06:45sthalas 24:00 horas. Existen otros
estacionamientos cerca, con un horario daabn mas limitado. Si se desea, se puede
solicitar mas informacion de la Secretaria.

3.  INSCRIPCION
La inscripcion tendra lugar en el lugie reuniones en el siguiente horario:

Domingo 23 de octubre  15:00-17:00 horas
Lunes 24 de octubre 08:00-08:45 horas

Se ruega a los delegados aqueasistieron a las reunionds la CCRVMA en 2004 que
envien una foto digital (en cualquieformato) por correo electrénico a
ccamlr@ccamlr.org lo mas pronto posible para agilizar el proceso de emision de tarjetas
de identificacion durae la inscripcion.



ALOJAMIENTO

Adjunto se presenta informacioén detallasiabre los distintos tipos de alojamiento
ofrecidos en Hobart. Los miembros y olhsglores deberdn comunicarse directamente
con el lugar de su eleccion. Se recardee hacer las reservaciones con la mayor
antelacion posible a la fecha de las renes puesto que hay varias conferencias
programadas para celebrarse en Hobart deir@nperiodo de ogbre a noviembre. Se
ruega tomar nota que la Secretaria dEGRVMA no es responsable de efectuar las
reservaciones.

COMUNICACION POR TELEFONO Y FACSIMIL

Los delegados dispondran de un teléfqrara efectuar sus H@adas con tarjetas
telefénicas prepagadas que podran adqaigrsla recepcion de la Secretaria.

Los delegados podran hacer arreglos cqpeedonal de recepciéon para mandar o recibir
facsimiles durante la reunién. El costo eétevio de facsimiles debera cancelarse al
momento de efectuarse la transmisiokl niumero de facsimil es: (03) 6224 8744
(internacional +(61) (3) 6224 8744).

SERVICIOS INFORMATICOS

Habra un Internet Café con un numeroitado de ordenadores que los delegados
podran utilizar para acceder a la Internet gu correo electronico, y para trabajar en
otras tareas que requieran de un ordenaddrtiempo de accesolas mismos estara
limitado.

RECEPCIONES

La agenda provisional, que sera distribuale® de septiembre, incluira informacién
sobre las distintas actividades sociales relacionadas d0@AMLR-XXIV y con la
inauguracion de la nuewsede de la CCRVMA.

ARREGLOS DE VIAJE

Los participantes deberan orgaani sus viajes de ady vuelta, asi como el traslado hacia
y desde las reuniones. Al adquirir sus peEsaéreos los delegados deberan informar a
su agente de viajes que estan exenttel pago de 38 ddlares australianos
correspondiente a la tarifa de trasladgdsajeros (Passenger Movement Charge).



VISADO

Se ruega a los delegados que presten edpaeincion a los nuevos requisitos para el
visado que figuran en las circulares @& CIRC 05/20-SC CIRC 05/07, colocadas en

una secciéon protegida en el sitio webldeCCRVMA. Esta informacion incluye el
formulario de datos personales que debe ser llenado por todos los representantes en la
reunion y enviado a la Secretaria con dos mdseantelacion, como minimo, a la fecha
programada de viaje.



ACCOMMODATION LISTING

Apt Apartment (self catering) MT Motel

B&B Bed and Breakfast S Suite

ER EnsuiteRoom SA StudioApartment
HU Holiday Unit (self catering) SR StandaréRkoom

The position of accommodation places listed with a circledosuris shown on the attached map. The numbers do
not indicate any preference or recommendation. Theposition of the CCAMLR Heagliarters (181 Macquarie

Street, Hobart) is indated on the map 1§ .

Useful website swww.travelways.com.au

Telephone: +61 3 local telephone number

Accommodation Type Address Local Approximate
and Name Telephone Corporate Rate
A%

Hotels
Corus Hotel Hobark * % x @ | 156 Bathurst Street 6232 6255 $140-$240 ER
www.corushotels.com.au Hobart
Hadleys Hotebk % % % v @ | 34 Murray Street 6223 4355 $125-$165 ER
www.dohertyhotels.com.au Hobart incl. breakfast
Henry Jones Art Hotel ® | 25 Hunter Street 6210 7700 $205-$270 ER
www.thehenryjones.com Hobart
Hobart Macquarie Motor Ink * % % @ | 167 Macquarie Street 6234 4422 $95 ER
www.leisureinns.com.au Hobart
Hobart Mid City Hotel ® | 96 Bathurst Street 6234 6333 $99 ER
www.midcity.com.au Hobart
Hobart Grand Chancellok * * x% ® | 1 Davey Street 6235 4535 $150 ER
www.hgchobart.com.au Hobart
Lenna of Hobartk % % % @ | 20 Runnymeade Street 6232 3900 $139 ER
www.lenna.com.au Battery Point
Salamanca Inpk * % % 10 Gladstone Street 6223 3300 $164-$228 Apt
www.salamancainn.com.au Hobart
Savoy Hotebk * % * © | 38 Elizabeth Street 6220 2300 $174 Apt
www.guestapartments.com.au Hobart
Wrest Point Hotel 410 Sandy Bay Road 6225 0112 $125-$275 S
www.federalresorts.com.au Sandy Bay
Motels
Blue Hills Motel (HU & MT) © | 96a Sandy Bay Road 6223 1777 $116 ER
www.bestwestern.com.au/bluehills Battery Point $128 SA
Fountainside Motor Innk % % ¢ ® | 40 Brooker Highway 6234 2911 $110 ER
www.fountainside.com.au Hobart
Macquarie Manopk % % * v © | 172 Macquarie Street 6224 4999 $136 ER
WWW.macmanor.com.au Hobart incl. breakfast
Old Woolstore Apartment Hotel O | 1 Macquarie Street 6235 5355 $139 Apt
* %k Kk H Hobart $109 ER
www.oldwoolstore.com.au $124 SA



www.travelways.com.au
www.corushotels.com.au
www.dohertyhotels.com.au
www.thehenryjones.com
www.leisureinns.com.au
www.midcity.com.au
www.hgchobart.com.au
www.lenna.com.au
www.salamancainn.com.au
www.questapartments.com.au
www.federalresorts.com.au
www.bestwestern.com.au/bluehills
www.fountainside.com.au
www.macmanor.com.au
www.oldwoolstore.com.au

Accommodation Type Address Local Approximate
and Name Telephone Corporate Rate
A$
Motels (continued)
Quest Waterfrontk * * x © | 3 Brooke Street 6224 8630 $135-175
www.questapartments.com.au Hobart
St Ives Motel and Apartments x x ¥ @ | 67 St Georges Terrace 6224 1044 $95-$130 SA
www.stivesmotel.com.au Battery Point
Zero Davey @ | 15 Hunter Street 6270 1444 $170-$220 ER
WWW.escaperesorts.com.au Hobart
Bed & Breakfast
Alexandra on Batteryk % % % 3 Sonning Crescent 6225 2574 $90 ER
www.trump.net.au/~bdienaar Sandy Bay
Amberley Housek * % * 391 Sandy Bay Road 6225 1005 $160-220 ER
WWWw.empress.com.au Sandy Bay
Ascot of Battery Pointk * % % vk 6 Colville Street 6224 2434 $175 ER
Battery Point
Astor Private Hotel 157 Macquarie Street 6234 6611 $80 SR
www.astorprivatehotel.com.au Hobart
Battery Point Bed and Breakfast 74 Hampden Road 6223 3124 $145 ER
* %k Kk Battery Point
Battery Point Garden Studio 13 McGregor Street 6223 1695 $129 ER
Battery Point
Battery Point Guest Houske * % % 7 McGregor Street 6224 2111 $140-$155 ER
Battery Point $160-$180 S
Battery Point Manork % % * v 13-15 Cromwell Street 6224 0888 $95-$225 ER
www.batterypointmanor.com.au Battery Point
Colville Cottagex * * % ¢ 32 Mona Street 6223 6968 $160 ER
www.colvillecottage.com.au Battery Point
Cromwell Cottagek * * * 6 Cromwell Street 6223 6734 $130-$140 ER
cromwellcottage.com.au Battery Point
Edinburgh Gallery Bed & Breakfast 211 Macquarie Street 6224 9299 $100 SR
www.artaccom.com.au Hobart
Grande Vue Private Hotek * % ¥ 8 Mona Street 6223 8216 $195 ER
Battery Point
Islington Private Hotek * % % ¢ 321 Davey Street 6223 3900 $175 ER
Hobart
Holiday Units
350 on Argylex x x % 350 Argyle Street 6234 4095 $170-$210 Apt
North Hobart
Abbey Apartmentsk % % % 101 Campbell Street 6234 3197 $110 Apt
Hobart
Accommodation 595 — Glebe Unit 3, 5-7 Edward Street| 0417 235 493 $120 Apt
Glebe
Avon Court Holiday Apartments * * % | 4 Colville Street 6223 4837 $130 Apt
Battery Point
Barrack Street Colonial Cottagex * * 55 Barrack Street 6231 3106 $166 Apt
Hobart
Barton Cottagek * * % 72 Hampden Road 6224 1606 $165 ER

(B&B & HU )
www.bartoncottage.com.au

Battery Point



www.questapartments.com.au
www.stivesmotel.com.au
www.escaperesorts.com.au
www.trump.net.au/~bdienaar
www.empress.com.au
www.astorprivatehotel.com.au
www.batterypointmanor.com.au
www.colvillecottage.com.au
cromwellcottage.com.au
www.artaccom.com.au
www.bartoncottage.com.au

Accommodation Type Address Local Approximate
and Name Telephone Corporate Rate
A$
Holiday Units (continued)
Battery Point Boutigue Accommodation | 27—29 Hampden Road 6224 2244 $155 Apt
* ok k ok Battery Point
Battery Point Holiday Accommodation 1 Napoleon Street 0409 708 259 $150 SA
Battery Point
Bay Arcade Holiday Flats 163 Sandy Bay Road 6223 2457 $99 SA
Sandy Bay
Behind The Green Door (B&B & HU) 106A Goulburn Street 6234 2748 $120-$135 SA
West Hobart
Coopers Cottages * * * 44a Hampden Road 6224 0355 $145 Apt
Battery Point
Crelin Lodge Holiday Flatsk * % ¢ 1 Crelin Street 6223 1777 $110 Apt
Battery Point
Grand Old Dukex % * % 31 Hampden Road 6223 4227 $175-$195 Apt
Battery Point
Harrington 102% % % % 102 Harrington Street 6234 9277 $70-$110 ER
Hobart
Jackson Town House 194 Macquarie Street 0400 092 710 $160 Apt
www.jacksontownhouse.com.au Hobart
Knopwood Holiday Flatk * * 5% 6 Knopwood Street 6223 2290 $90 Apt
Battery Point
Magnolia View (new, not rated yet) Unit 8, 286 Macquarie Street 6228 2391 $110-120 Apt
www.huonden.com.au Hobart
kelleher@huonden.com.au
Quest Trinity Housek * % % 149 Brooker Avenue 6236 9659 $252 Apt
www.questapartments.com.au Glebe
Salamanca Terracesx % x ® | 93 Salamanca Place 6232 3900 $149
www.salamancaterraces.com.au Hobart
Somerset on Salamangak * * Y ©® | 8 Salamanca Place 6220 6600 $170-%$240
www.the-ascott.com Battery Point Apt & SA
Somerset on the Pigr * % % % @ | Elizabeth Street Pier 6220 6600 $180-$195 Apt
www.the-ascott.com Hobart
Woolmers Inmk % % % 123-127 Sandy Bay Road 6223 7355 $115-$155 Apt

www.leisureinns.com

Sandy Bay



www.jacksontownhouse.com.au
www.huonden.com.au
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1.

2.

10.

AGENDA PRELIMINAR DE LA VIGESIMQ CUARTA REUNION
DE LA COMISION PARA LA CO NSERVACION DE LOS RECURSOS
VIVOS MARINOS ANTARTICOS

Apertura de la reunién

Organizacion de la reunion
i) Aprobacién de la agenda
1)) Informe del Presidente

Administracién y finanzas

i) Informede SCAF

i) Auditoria de los @sdos financieros de 2004

iii)  Auditoria requerida de estados financieros de 2005
iv)  Asuntos relacionados con la Secretaria

V) Fondoparaemergencias

Vi) Fondosespeciales

vii)  Presupuestos de 2005, 2006 y 2007

viii)  Contribuciones de los miembros

iX) Informes de las actitades de los miembros

ComitéCientifico

Evaluacion y prevencion de mortalidad incidental

i) Desechosnarinos

i) Mortalidad incidental de avegsmamiferos marinos durante las
operaciones de pesca

Ejecuciéry cumplimiento

i) Informede SCIC

i) Cumplimiento de las medidas de conservacion
iii) Procedimiento para evaluar el cumplimiento

Sistema de documentacion de capturas (SDOjs#®stichuspp.
i) Informede SCIC

i) Informe anual del SDC

i) Examen de los resultados de la prueba del SDC-E

Pesca ilegal, no declarada y no reglangan(8®NDNR) en el Area de la Convencién
i) Informede SCIC

i) Nivel actual de la pesca INDNR

iii) Revision de las medidas vigentgisigidas a eliminar la pesca INDNR
Funcionamiento del Sistema@bservacion Cientifica Internacional

Pesquerias nuevas y exploratorias



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Medidagle Conservacion
i) Examen de las medidas vigentes
i) Examen de nuevas medidas yateos requisitos de conservacion

Gestion de la pesca y consergaaen condiciones de incertidumbre
Acceso a los datos y seguridad de los mismos
Cooperacién con otros componemtekSistema del Tratado Antartico

i) Colaboracion con las PartesiiSultivas del Tratado Antéartico
i) Colaboracion con SCAR

iii)  Evaluacion de propuestas de zonakagitas de proteion especial y de

ordenacion especial que incluyen espacios marinos

Cooperacién con otras onjgaciones intaacionales

i) Informes de los observadorés organizaciones internacionales

i) Informes de los representantds la CCRVMA erreuniones de
organizaciones internacionales durante 2004/05

iii)  Cooperacion con CITES

iv)  Colaboracion con FIRMS

V) Participacion en lasuniones de la CCRVMA

Vi) Nombramiento de representangekss reuniones derganizaciones
internacionales en 2005/06

Cumplimiento de los objetivos de la Convencion
i) Simposio de la CCRVMA

Eleccion del Vicepresidente de la Comision
Proximareunién

i) Invitacién de observadores

i) Fechay lugar

Asuntowarios

i) Afo Polar Internacional a celebrarse en 2007/08
i) Vigésimo quinta reunion de la CCRVMA

Informe de la vigésimo auta reunion de la Comision

Clausura de la reunion.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

APENDICE A

AGENDA PRELIMINAR DE LA RE UNION DEL COMITE PERMANENTE
DE ADMINISTRACION Y FINANZAS DE LA CCVRMA (SCAF) EN 2005

Organizacion de la reunion

Examen de los estados financieros revisados de 2004
Auditoria requerida parada@stados financieros de 2005
Plan estratégico de la Secretaria

Informes de las actividad de los miembros en el Area de la Convencion
Pagueteducativo

Apoyo para la asistencia a las reuniones

Examen del presupuesto de 2005

Recuperacion de costes

Fondgparaemergencias

Sueldos del personal dategoria profesional

Presupuestde 2005

i) Traslado de la Sk de la CCRVMA

i) Funcionamiento del VMS-C

i)  Presupuesto del Comité Cientifico

iv)  Asesoramiento de SCIC

Financiacion multianual de las tareas del Comité Cientifico
Contribuciones de los miembros

i) Fecha de pago de las contribuciones

i) Aplicacion de la formula pa calcular las contribuciones
Presupuesto previsto para 2007

Fondo del SDC

Cualquier otro asunto
)] Fondos de la Secretaria del Tratado Antartico



18.  Eleccidn del Presidente y Vicepdsite de SCAF para el periodo 2006—2007
19.  Aprobaciérdelinforme

20. Clausura de la reunién



10.

11.

APENDICE B

AGENDA PRELIMINAR DE LA RE UNION DEL COMITE PERMANENTE
DE EJECUCION Y CUMPLIMIENTO DE LA CCRVMA (SCIC) EN 2005

Apertura de la reunién

i) Aprobacién de la agenda

ii) Organizacion de la reunion

iii) Examen de los documentos de trab&jdéormes y otras materias presentadas
Pesca INDNR en el Area de la Convencion

i) Nivel actual de pesca INDNR

i) Método para estimar las capturas INDNR

iii) Listas de embarcagnes de pesca INDNR

Examen de las medidas y politicakcionadas con el cumplimiento
y con la ejecucion

i) Cumplimiento de las medidas de conservacion en vigor

i) Procedimiento para evaluar el cumplimiento

iii)  Propuestas de medidas nuevas o modificadas

Sistema de Documentacion de Capturas (SDC)

Sistema de Observacion Cientifica Internacional

Eleccion del Vicepresidente del Comité

Asuntosvarios

Asesoramiento a la Comision

Asesoramiento a SCAF

Aprobaciordel informe

Clausura de la reunién.



AGENDA PRELIMINAR COMENTADA DE LA VIGESIMO CUARTA REUNION
DE LA COMISION PARA LA CO NSERVACION DE LOS RECURSOS
VIVOS MARINOS ANTARTICOS *

1. Apertura de la reunién
La reunion sera inaugurada a las 9:00 horas del dia lunes 24 de octubre de 2005.

El Presidente de la Comisi ([por nombrar], Republica deorea) dara la bienvenida

a las delegaciones de los miembros ded&RVMA, a los observadores de los Estados
adherentes y a los observadores de late$ao contratanteg de organizaciones
internacionales invitadas de acuerdo con la decision del afio pasado
(CCAMLR-XXIII, parrafos 18.1y 18.2).

El Presidente presentara al GobernaderTasmania, Excmo. Sr. D. William Cox,
quien pronunciara un discurso de bienvenida.

2. Organizacion de la reunion

Tras la inauguracion de la reunion, el Prestd tratarda Unicamente las cuestiones de
procedimiento, para luego levar la sesion a fin de qut Comité Cientifico, SCAF
y SCIC inicien sus labores.

i) Aprobacion de la agenda

La agenda preliminar de la vige® cuarta reunion de la Comision fue
redactada y distribuida de conformidamhael articulo 15 del reglamento de la
Comision. Se preparard una agenda provisional tomando en cuenta los
comentarios y contribuciones de los migps; ésta sera sribuida el 9 de
septiembre de 2005, de conformidad con el articulo 17 del reglamento.

Se preguntara a la Comisién de qué manesea tratar los resultados de su
simposio (CCAMLR-XXIIl, parrafo 15.1), cuya consideracion se ha
programado bajo el punto 15(i).

! Las abreviaciones utilizadas en esta agenda sakF 8Comité Permanente de Administracion y Finanzas) y
SCIC (Comité Permanente de Ejecucion y Cumplimiento).



3.

i)

Las agendas comentadas de SCAF $@&C se incluyen como apéndices.

Informe del Presidente

El Presidente informara sobre las adi@des realizadas durante el periodo
entre sesiones.

Administracion y finanzas

1)

ii)

Informe de SCAF

La agenda comentada de SCAF figuranooapéndice A. EIl Presidente de
SCAF presentara el informe déa reunion. Las conclusiones vy
recomendaciones detalladas en este informe seran consideradas por la
Comision bajo los apartados (ii) a)(ia continuacion, y bajo otros puntos
pertinentes del temario.

Auditoria de los estados financieros d2004

La Comisidn decidira si acepta logaos financieros revisados de 2004, de
acuerdo con el articulo 12.1 del reglamento financiero.

Auditoria requerida de los estados financieros de 2005

La Comisidon determinara si se requiere una auditoria completa o parcial de los
estados financieros de 2005.

Asuntos relacionados con la Secretaria

SCAF informara a la Comision sobreestiones financieras y administrativas
gue han afectado a la Secretaria desde CCAMLR-XXIII. No se ha presentado
ninguna propuesta relacionada con el apoetexpertos para levision de la
estructura de la escala de susldiel cuadro profesional (CCAMLR-XXI,
parrafo 3.17); CCAMLR-XXIII, parrafo 3.15). La Comisién decidira como
desea proceder con respecto a este asunto.



Vi)

vii)

viii)

Fondo para emergencias

El Presidente de SCAF informara adamision sobre cualquier propuesta para
utilizar el fondo de emergencia.

Fondosespeciales

La Comision recibird edsesoramiento de SCAF, SCIC y del grupo de revision
del Fondo del SDC sobre la utilizaci@e este dltimo y de otros fondos
especiales durante elrnpmdo intersesionalle 2004/05, y sobrias propuestas
para la utilizacion de dichos fondosarsiguiente periodo &e sesiones.

Presupuestos para 2005, 2006 y 2007

Sobre la base del asesoramientodaido por SCAF, la Comision considerara
los cambios propuestos al presugioe aprobado de 2005, aprobara el
presupuesto de 2006 y tomara nota dadaision del pragpuesto para 2007.

Contribuciones de los miembros

SCAF informara a la Comision sobia aplicacion del articulo 5.6 del
reglamento financiero referente a étia de pago de las contribuciones de los
miembros.

Sobre la base del asesoramiento de STAEomision decidira la féormula para
calcular las contribuciones de los miembros al presupuesto de 2006, tomando
en cuenta que el afio pasado la Comision habia aprobado la recomendacion de
SCAF de utilizar la misma férmula enmeplda para calcular las contribuciones

de los miembros al presupuesto de 200£200% y en aflosubsiguientes, a no

ser que un miembro solicitara su 9N (CCAMLR-XXIII, parrafo 3.25).

Informes de las actividades de los miembros

La Comisién considerara un informe &CAF y del Comité Cientifico en
relacion con los aspectos de los informes de las actividades de los miembros en
el Area de la Convencion que deberiponerse a disposicion del publico
(CCAMLR-XXIII, péarrafo 3.8).



Comité Cientifico

El Presidente del Comité Cientifico presentara el informe de la vigésimo cuarta
reunion del este comité, que incluye n@emdaciones y asesoramiento a la Comision,
de conformidad con los objetivos de @amnvencion. La Corsidn considerara las
recomendaciones generales del Comité Cieatifisi como el asesoramiento brindado

y sus requerimientos conlaeion a la investigacion recopilacion de datos.

La Comision también considerara dimses de fondo relacionadas con el
seguimiento y ordenacion del ecosistema, las especies explotadas, las exenciones por
investigacion cientifica, laactividades que cuentan conagloyo de la Secretaria, las
publicaciones y las actividades del Comité Cientifico programadas para 2005/06.
Estas incluiran asesoramient recomendaciones sobre:

* Las operaciones d&tflantic Navigator,abanderado por Vanuatu, en la pesqueria
de kril en el Area 48 (CCAMR-XXIII, parrafos 4.22 al 4.26);

* Los planes de pesca de kril de losgsamiembros para la temporada 2005/06
(CCAMLR-XXIII, parrafo 4.29);

» Los resultados del taller de métodosrdenacion celebrado en 2005 con el fin de
evaluar las opciones para $abdivision del limite de captura de kril por UOPE
(CCAMLR-XXIII, parrafo 4.10);

* Los avances logrados en la evaluaciolasi@oblaciones de austromerluza en la
Subarea 48.3 (CCAMLR-XXIII, parrafo 10.49);

e« Las actividades del Comité Cientifico programadas para el futuro y la
consolidacion del trabajo de sus organos auxiliares (CCAMLR-XXIII, parrafos
4.10 y del 4.61 al 4.63).

Otras cuestiones de fondo planteadas p@oahité Cientifico seran tratadas bajo los
siguientes puntos del temarievaluacion y prevencion de la mortalidad incidental
(punto 5); pesca INDNR (punto 8); sistemi@ observacion cientifica internacional
(punto 9); pesquerias nuevas y exploiator(punto 10); gesin de la pesca y
conservacion en condiciones de incertiboen(punto 11); areas marinas protegidas
(punto 11); cooperacion con otras argaciones internagnales (punto 15); y
participacion en el afio polanternacional (punto 19(i)).



Evaluacion y prevencion de la mortalidad incidental

Las deliberaciones de la Comision se Ildvaa cabo de acuerdo con los siguientes
apartados y tendran en cuenta el asas@mnto y las recomendiones del Comité
Cientifico.

)

Desechosnarinos

La Comision considerara el asesorantvedel Comité Cientifico sobre el
impacto biolégico de los desechos mas, y sobre la evaluacion de los datos
cientificos recopilados por los miembros durante sus prospecciones de
desechos marinos en las playas, y durtagebservaciones de la distribucion

de los desechos y su efecto en los recursos vivos marinos del Area de la
Convencion.

La Comision también considerara el asesoramiento de SCIC sobre la aplicacion
de la Medida de Conservacion @5- “Reglamentacion sobre el uso y
eliminacién de zunchos plasticos@&mpaque en los barcos pesqueros”.

Mortalidad incidental de aves y mamiferos marinos
durante las operaciones de pesca

El informe del Comité Cientifico @luird recomendaciones relativas a la
mortalidad incidental de aves y mamiferos marinos durante las operaciones de
pesca.

En particular, el Comité Cientifico infmara sobre los ultimos estudios sobre

las aves y mamiferos marinos, los avances en los métodos de mitigacion de la
captura incidental, la educacién y atrtemas de importancia que pueden
contribuir a la eliminacion de la molittad incidental de aves y mamiferos
marinos en las pesquerias de la CCRVM2e revisara el cumplimiento de las
Medidas de Conservacion 25-02 “Reduccoin la mortalidad incidental de

aves marinas durante la pesqueria de palangre o en la pesqueria de
investigacion con palangres en ekarde la Convencién”, y 25-03 “Reduccién

de la mortalidad incidental de avesnamiferos marinos durante la pesca de
arrastre en el Area da Convencion”.



6. Ejecucion y cumplimiento

i) Informe de SCIC

La agenda comentada de SCIC figura eapéindice B. El Presidente de SCIC
presentara el informe de la rédm del comité, y las conclusiones y
recomendaciones detalladas en el informe seran consideradas por la Comision
bajo los apartados (ii) al (iii) a continuacion,i @&mo bajo otros puntos
pertinentes del temario.

i) Cumplimiento de lasmedidas de conservacion

La Comisibn examinara las recomendaciones de SCIC con respecto a la
aplicacién de las disposmies de las medidas de censcion vigentes que se
refieren al cumplimiento, incluido el oggamiento de licencias a los barcos de
pesca, la notificacion de datos, sistema de inspeccion, las inspecciones
portuarias de barcos de las Partmtratantes y no contratantes, y el
funcionamiento del VMS-C.

i) Procedimiento para evaluar el cumplimiento

La Comision recibira los comentarios 8€IC sobre la labor realizada durante
el periodo entre sesiong@ara formular un procédiento de evaluacion del
cumplimiento (CCAMLR-XXIII, parréo 6.11; CCAMLR-XXIIl, anexo 5,
parrafo 3.30).

La Comisién examinara la planificacionl deabajo requerido en el futuro para
perfeccionar el método de evaluaciorl demplimiento de las medidas de
conservacion en vigor.

7. Sistemade documentagdn de capturas deDissostichus spp. (SDC)
i) Informe de SCIC

Se presentard el asesoramiengoporcionado por SCIC sobre el
funcionamiento y resultados del SDC, y se consideraran los siguientes temas.



ii)

Informe anual del SDC

Se revisara el funcionamiento del GS@n 2004/05. La Comision considerara
las recomendaciones de SCIC y decidinales aspectos del SDC deberan ser
modificados con miras a aumentar su eficacia.

Revision de los resultados de la prueba del SDC-E
La Comision examinara los resultadoslai@rueba experimental del SDC-E y

considerara los proximos pasos requerigdasa la aplicacion plena de dicho
sistema.

Pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR)
en el Area de la Convencion

1)

Informe de SCIC

Se presentara el asesoramiento dé€CSEon respecto a la pesca INDNR, y se
consideraran los sigentes apartados.

Niveles actuales de la pesca INDNR

La Comisién considerara los niveles attsale la pescaNDNR en el Area de

la Convencion, informados por la Searéd y analizados por el WG-FSA, el
Comité Cientifico y SCIC. El calculo das capturas de la pesca INDNR se ha
basado en la metodologia wat convenida (CCAMLR-XXII,
parrafo 6.12(viii)). La Comision también examinara si las medidas de
conservacion vigentes sobre el cumpdinto satisfacen los objetivos de la
CCRVMA de eliminacion de la pestdDNR del Area de la Convencion.

La Comision considerara y revisara ehage logrado en alesarrollo de una
mejor metodologia para estimar la capttotal de austromkeiza que tome en
cuenta las capturas teepesca INDNR (CCAMLR-XXII, parrafo 6.12).



i) Revision de las medidas vigems dirigidas a la eliminacion
de la pesca INDNR

La Comisién examinara el asesoramiento de SCIC sobre la aplicacion de las
Medidas de Conservacion 10-06 “Sistepaa promover el cumplimiento de

las medidas de conservacion de la GBF por parte de barcos de Partes
contratantes” y 10-07 “Sistema paramover el cumplimiento de las medidas

de conservacion de la CCRVMA paoarte de barcos de Partes no
contratantes”. En particular, la @@ion considerara el asesoramiento de
SCIC en cuanto a las lest de barcos de pesdtdDNR establecidas en 2004 y

las listas similares propuestas para 2005. Se aprobaran las listas de barcos de
pesca INDNR para 2005.

La Comision examinara el asesoramiento de SCIC y SCAF acerca de los
requisitos operacionales que deberanrpo@arse a la Medida de Conservacion
10-04 “Sistemas de seguimiento de barcos por satélite (VMS)”, en particular, el
asesoramiento sobre la revisionopuesta de esta medida (COMM CIRC
04/95, de fecha 19 de noviembre 2004).

La Comision también considerara el asasovento de SCIC erelacion con la
revision de la Medida de Conservacitd-07 para hacerla compatible con las
disposiciones de la Medida de Censmcion 10-06 en lo que respecta al
establecimiento de la lista de emtmuiones de pesca INDNR de las Partes
contratantes (CCAMLRXXIII, parrafo 10.15).

Se revisara el progreso alcanzado eprigparacion del plan de accion de la
CCRVMA contra la pesca INDNRCCAMLR-XXIII, parrafo 6.6).

Sistema de observacioén cientifica internacional

Se presentara un resumen de las obsemesi cientificas llevadas a cabo en la
temporada 2004/05.

La Comision recibird las recomendaciongsl Comité Cientifico relativas a la

aplicacion del sistema de observacion tf@a internacional, y considerara las
acciones recomendadas por SCIC y el Coriiéntifico para asegurar que este
sistema siga cumpliendo con sus objetivogncione de la manera mas eficaz posible.



10.

11.

Pesquerias nuevas y exploratorias

El aflo pasado la Comision aprobo la gzegxploratoria de austromerluza en las

Subareas 48.6, 88.1 y 88.2 y en las Divisiones 58.4.1, 58.4.2, 58.4.3a y 58.4.3b

durante la temporada 2004/05 (CCAMLR-MIX parrafos 9.4 al 9.14). No se
recibieron notificaciones de pesqueriagevas para la temporada 2004/05. La
Comision examinara el funcionamiento dstas pesquerias y las medidas de
ordenacion en vigor.

La Comision considerara las propuestmsa llevar a cabo pesquerias nuevas y
exploratorias en la temporada 2005/06, @nésdas por los miembros de acuerdo con
las Medidas de Conservacion 21-01 “Ne#fion de los miembros que proyectan
iniciar una pesqueria nueva” y 21-02 “Pestpgeexploratorias’respectivamente.

La Comision examinara el informe del i@ieé Cientifico y sa recomendaciones
relativas a las pesquerias nueya&xploratorias, que incluyen:

e La revision de la Medida de Conseron 24-02 “Lastrado del palangre para la
proteccion de aves marinas” (CCAMLR-XXIII, parrafo 10.24);

* Los avances en las medidas de auiign de la capturaecundaria (CCAMLR-
XXIII, parrafo 10.42);

e La distribucion de los limites de captien cada UIPE de la Subéarea 88.1
(CCAMLR-XXIII, parrafo 10.70);

« La forma como deben desarrollarse |asjyerias exploratosapara asegurar la
sostenibilidad de los stock deissostichusspp. y la recopilacion de los datos
necesarios para las evaluacionesrgdglazo (CCAMLR-XXIII, parrafo 10.73;
CCAMLR-XXII, parrafo 10.63);

Medidas de conservacion
)] Examen de las medidas vigentes
La Comision examinara las medidas amservacion vigentes atendiendo al

asesoramiento del Comité Cientificoay la experiencia adquirida por los
miembros en la aplicacion de estas medidas durante la temporada 2004/05.



12.

13.

14.
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La Comision considerara el asesoranoede SCIC sobre el desarrollo de
métodos para evaluar el cumplimiemte las medidas de conservacion y las
tareas que se proyectan para el futuro.

Cuando corresponda, la Secretaria informara sobre las propuestas de revision
de las medidas existentes, preparadascolaboracion con los miembros
durante el periodo entre sesiones.

i) Examen de nuevas medidas y de otros requisitos de conservacion

Bajo este apartado se discutiran lasliti@s de conservacion que no hayan sido
tratadas por la Comision bajo otros purdestemario o bajo el subpunto 11(i).
En particular, incluird la consolidaei de las disposiciones referentes a la
proteccion ambiental de las medidasacenadas con la pesca en una sola
medida de conservacion (CEAR-XXIII, parrafos 10.101 y 10.102)

La Comisidon también considerara las recomendaciones del Comité Cientifico
sobre la aplicacion de areas marinastggidas (AMP) en el contexto del
articulo IX(g) de la Convenciéon. Estas recomendaciones incluiran los
resultados del taller de AMP celebradiarante el periodo & sesiones y las
tareas propuestas para el futuro.

Gestion de la pesca y conservani@n condiciones de incertidumbre

La Comision considerara las recomendaciones del Comité Cientifico.

Acceso a los datos y seguridad de los mismos

La Comisién mantendra bajo estudio el aocgsla seguridad de los datos de la
CCRVMA.

Cooperacién con otros componentate| Sistema del Tratado Antértico
)] Colaboracion con las Partes Consultivas del Tratado Antértico
La CCRVMA estuvo representada en lgésimo octava reudn de las Partes

Consultivas del Tratado Antartico celebrada en junio de 2005 en Estocolmo,
Suecia. El Secretario Ejecutipoesentara un informe de la reunion.



El Presidente del Comité Cientificorpaipd en la octava reunion del Comité
para la Proteccion del Medio Ambiente (CEP-VIII) y presentara un informe
sobre la reunion.

Se discutira la futura cooperacion y papacion en las reuniones de la RCTA
y del CEP en 2006.

ii) Colaboracion con SCAR

El informe del Comité Cientifico incluirtbs resultados de sus deliberaciones
con respecto a la colaboracion con SCAR.

Ademas, se invitara al observadorldeCCRVMA en SCAR vy al observador
de SCAR en la CCRVMA a presentaendos informes sobre las ultimas
iniciativas de SCAR dmterés para la Comision.

Se discutira la futura cooperacion y papacion en las reuniones de SCAR y
de sus organos auxiliares en 2006.

iii)  Evaluacion de propuestas de zoraantarticas de proteccion especial
y de ordenacion especial quicluyen espacios marinos

La Comision considerara el asesorartvedel Comité Cientifico sobre la
evaluacion de los planes preliminadesordenacion propuestos de acuerdo con

el Protocolo del Tratado Aartico para la Proteccion del Medio Ambiente, con
respecto a las éareas protegidas que incluyen un componente marino, y
presentados a la CCRVMpara su aprobacion.

15.  Cooperacion con otras organizaciones internacionales
i) Informes de los observadores de organizaciones internacionales
Las siguientes organizaciones internaciemdan sido invitadas a asistir a la
vigésimo cuarta reunion de la CCRM en calidad deobservadores: ACAP,

ASOC, CCSBT, CEP, CITES, COLTO,PES, FAO, FFA, IATCC, ICCAT,
IOC, IWC, PNUMA, SCAR, SCOR, SEAFO, SPC y UICN.

11
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ii)

Sus informes habran sido presentadosin@&ara a los representantes de éstas
y otras organizaciones presentes lanreunion a exponer los puntos mas
importantes de sus informes

Informes de los representantes de I@CRVMA en reuniones
de organizaciones internacionales durant2004/05

Se recibiran los informes de los representantes de la CCRVMA en las
reuniones de diversas organizaciomggrnacionales celebradas en 2004/05
(CCAMLR-XXIII, parrafo 14.26).

Cooperaciéon con CITES

La Comisiébn examinard como haogresado la colabacién entre la
CCRVMA y CITES en relaciobn con matasi de interés eoln, sujeto a lo
acordado en los parrafos 14.18 y 14.19 del informe de CCAMLR-XXII.

Asociaciéoncon FIRMS

Tomando en cuenta las respuestada circular COMM CIRC 05/10, la
Comisién volverd a considerar la padbitad de asociarse al Sistema de
Seguimiento de Recursos Pesqueros M3IR La Secretaria informara sobre
los ultimos acontecimientos.

Participacion en las reuniones de la CCRVMA

En su reunion de 2004, la Comision tratdesha de las dificultades financieras
de algunos Estados en desarrollo que $ido invitados a pécipar en las
reuniones de la Comision (CCAMLR-XXIlIparrafos 3.9 y 3.10). La circular
05/19 de la Comision inform6 acercal flendo establecido por las Naciones
Unidas en relacién con el apoyo financi@ara la participacion de paises no
miembros que son Partes del Acuerdbre las Poblaciones de Peces de 1995.
Las respuestas a esta circular han irticgue esta cuestidebe tratarse con

prudencia, y cabe la posibilidad de que la Comision desee examinar este asunto

en mayor profundidad. También se toé&n@&n cuenta el asesoramiento de
SCAF al respecto.



16.

17.

18.

Vi) Nombramiento de representantes las reuniones de organizaciones
internacionales en2005/06

La Comision nombrara a los observadateda CCRVMA en las reuniones de
2005/06 de aquellas organizaciones irdeionales que tienen intereses en
comun con la CCRVMA. La Secretarie preparado un calendario de las
proximas reuniones de las organizacionésritacionales, en la medida en que
esta informacion ha sido divulgada.

Cumplimiento de los objetivos de la Convencion

Desde 1996 la Comisién ha acordado refleaioespecificamente sobre los objetivos
de la Convencion en sus reuniones anuales.Comision conserara las propuestas
presentadas por los miembros bajo este punto del temario.

)] Simposio de la CCRVMA

Sujeto a las deliberaciosndajo el punto 2, la Cosidn decidira como desea
proceder con respecto a las cuestiosegyidas durante el simposio de la
CCRVMA organizado por Austlia y Chile y celebrada principios de abril
de 2005 (CCAMLR-XXIII, parrafo 15.1).

Eleccion del Vicepresidente de la Comisién
De acuerdo con el articulo 8 del reglamoede la Comision, en esta reunion se

procedera a la eleccion del Vicepreside cuyo periodo de mandato comprendera
desde la clausura de CCAMLR-XXIV hastl final de la reunion de 2007.

Proximareunién

i) Invitacion de observadores
Desde 1994 la Comision ha tratado el teiada invitacion de observadores a
sus proximas reuniones bajo este punto del temario (CCAMLR-XIII,
parrafo 13.7). Se nombraran los Estaadiserentes, las Partes no contratantes

y las organizaciones intexcionales que seran itaflos a participar en
CCAMLR-XXV.

13
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20.

21.
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Fechay lugar

La vigésimo quinta reunion de la Condisisera celebrada del 22 de octubre al
3 de noviembre de 2006 en la satie la CCRVMA situada en Macquarie
Street No. 181, en Hobart.

Asuntosvarios

Afo Polar Internacional en 2007/08

La Comision considerara el informe del Comité Cientifico y las
recomendaciones relativas @hbajo a realizarselurante el periodo entre
sesiones en preparacion para la caiap sindptica de ingéigacion de la
biomasa y biodiversidad de kril, deeqes pelagicos y de plancton en el
Atlantico sur (Area 48), que se realizard bajo los auspicios del Afio Polar
Internacional en 2007/08 (CCAMLR-XXIII, parrafo 19.8).

Vigésimo quinta reunion de la CCRVMA
La vigésimo quinta reunion de la CCRVMA sera celebrada en 2006. Es

posible que la Comisién desee consimlecémo se podria celebrar este
importante evento.

Informe de la vigésimo cuaa reunion de la Comision

Se procedera al examen y aprobacidrirderme de la vigésimo cuarta reunion.

Clausura de la reunién

Se prevé que la reunion sera clausuradias 16:00 horas del dia viernes 4 de
noviembre de 2005.



APENDICE A

AGENDA PRELIMINAR COMENTADA DEL COMITE PERMANENTE DE
ADMINISTRACION Y FINANZAS DE LA CCRVMA (SCAF) EN 2005

Organizacion de la reunion

El Comité aprobara su agenda y coesa la mejor manera de abordarla,
considerando el tiempo disponible para efldas exigencias de SCIC. Cabe la
posibilidad de que en la reunién de le$es de delegacion, que se celebrara el
domingo 23 de octubre, se modifique el peoga de trabajo de SCAF de este afio,
para aliviar la presion por premuraté@ampo durante la reunion de SCIC.

Examen de los estados financieros revisados 2{804

Segun lo solicitado por la Comision, el auditealizd6 una auditoria completa de los
estados financieros de 2004 (CCAMLR-XXIparrafos 3.4 y 3.5). No se informo
sobre ninguna contravencion al reglameimanciero. Los estados financieros y el
informe de auditoria correspondiente seprsentados para laprobacion de la
Comision. En este sentido, también séedé tomar nota de dacirculares 05/14,
05/24 y 05/27 de la Comision.

Auditoria requerida de los estados financieros d2005

De conformidad con el reglamento finamoiela Comision pueddecidir si necesita

una auditoria completa o simplemente una revision de los estados financieros de 2005.
En vista de que se reaizmnaauditoria completa de l@stados financieros de 2003 y
2004, el presupuesto preliminar preparado lpoBecretaria para 2006 supone que
solamente se necesitara unditoria parcial de los estados financieros de 2005.

Plan estratégico de la Secretaria

El plan estratégico para el trabajo deSecretaria en apoyo de la Comision y del

Comité Cientifico fue presentado a la Ceiin en 2002. La Comision decidio que la

implementacion del plan constituiria laskeapara la evaluacion anual del desempefio
del Secretario Ejecutivo en su cargo. Eti®tario Ejecutivo presentara los avances
logrados en este aspecto.
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Informes de las actividades de los midmnos en el Area de la Convencion

En respuesta a una solicitud de lar@én durante su reunion de 2003 (CCAMLR
XXII, parrafo 3.7), la Secretaria prepand documento para su consideracion en la
reunion de 2004, identificando las opciones para hacer mas utiles los informes anuales
de las actividades de los miembros. Skdpal Secretario Ejecutivo que trabajara con

el Comité Cientifico en la formulacion dma propuesta para deifi el contenido de

los informes y determinar cudles asfps se pondrian a disposicion del publico
(CCAMLR-XXII, parrafo 3.8). Se prestra un informe de los resultados.

Paqueteeducativo

La Secretaria informara sobre el progreso alcanzado en este proyecto.

Apoyo para la asistencia a laguniones

En su reunion de 2004, la Casidin tratd el tema de lasfidultades financieras de
algunos Estados en desarrollo que han sidibaitios a participaen las reuniones de
la Comisiéon (CCAMLR-XXIII, parrafos 3.9 y 30). La circular 05/19 de la Comision
informo en detalle acerca del fondo establegor las Naciones Unidas en relacion
con el apoyo financiero pala participacion de paises noembros que son Partes del
Acuerdo sobre las Poblaciones de Peces 88.1%as respuestas a esta circular han
indicado que esta cuestion debe tratacse prudencia, y que posiblemente la
Comision deseara examinar easeinto en mayor profundidad.

Examen del presupuesto de 2005

Se presentaran los resultados previstos del presupuesto de 2005.

Recuperacion de costes

En 2003 la Comision aprobo un sistema deipecacion de costes relacion con las
notificaciones de pesquerias nuevas y eqpboias presentadas por los miembros. De
acuerdo con las directivas de la mision (CCAMLR-XXIII, parrafo 3.13), la
Secretaria presentara una comparacioméiesa de la poréh no reembolsable del
pago en relacion con los costes pertinentes. ElI Comité podra luego examinar el
procedimiento a seguir en el futuro, si asi lo desea.



10.

11.

12.

Fondo para emergencias

El Secretario Ejecutivo informara sobregelsto anual del fondpara emergencias y
cualquier otra repercusiopresupuestaria, de conformédaon los procedimientos
acordados (CCAMLR-XXI, anexo 4, parrafo 21).

Sueldos del personal da categoria profesional

No se ha presentado ninguna propuesta relad#onan el aporte dexpertos para la
revision de la estructura da escala de sueldos del cuagmofesional. ElI Comité
decidira como desea proceder con respecto a este asunto.

Presupuesto de 2006
Se presentara un proyecto de presupuestra 2006 que, conjuntamente con los
resultados de sus deliberaciones sobrease financieros y administrativos, y las

recomendaciones de los Presidentes delitg@oBientifico y de SCIC, sera utilizado
por SCAF para preparar elgaupuesto recomendado para 2006.

) Cambio de sede de la CCRVMA

El cambio del lugar de reuniones anualetadéomision a la nueva sede de la
CCRVMA (situada en Macquaire Streed.NL81, Hobart) requerira el reajuste

en la asignacion de gastos de “costes de las reuniones” a “costes de

administracion”. Se pedira la aprob@tide la Comision para formalizar este
cambio, conjuntamente con cualquier otro cambio que se requiera.
Secretario Ejecutivo informara sobe¢ progreso logrado desde CCAMLR-
XXIII.

i) Funcionamiento del VMS-C
La Secretaria informara sobre el fiomamiento del VMS-C desde su puesta
en marcha de conformidad con la Mialide Conservacion 10-04. El Comité

considerara la manera como debe ejegsatda financiacion del sistema en el
futuro, tomando en cuenta las recomendaciones de la Secretaria.
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13.

14.

18

ii)

Presupuesto del Comité Cientifico

Se invitara al Presidente del Com@éntifico a presentael presupuesto del
Comité Cientifico para el afilo 2006 y la prevision de presupuesto para 2007,
para su inclusion en los presupuestotadéomision. Tambiése le invitara a
informar a SCAF sobre cualquier otdecision del Comité Cientifico que
pudiera afectar el presugsto de la Comision.

Asesoramiento de SCIC
Se invitara al Presidente de SCIC adie un informe sobre las repercusiones

econdomicas de cualquier recomendacioesentada por SCIC a la Comision
para la consideracion del Comité.

Financiacion multianual de logproyectos del Comité Cientifico

En su reunidn de 2004, la Comision aprobd el establecimiento y utilizacion de un

Fondo Especial para aplazar la finan@acide tareas especificas del Comité

Cientifico a afios subsiguientes. EI Con@iéntifico examinara la administracion de

este fondo, asi como cualquier solicitud deiniié Cientifico para el aplazamiento de
gastos de este fondo.

Contribuciones de los miembros

Fecha de pago de las contribuciones

Durante la revision del articulo 5.6 deeglamento Financiero realizada en
1999, la Comision cambid la fecha de vencimiento del plazo para el pago de las
contribuciones anuales de los miembrdssta modificacion permite extender

en 90 dias en el plazo de pago Ide miembros que hayan notificado su
imposibilidad de cumplir con el plazo estipulado en el articulo 5.6. La
Comision ha decidido que el Comité sigaisando esta digsicion, asi como

el nivel de cumplimiento de los miembro&l Comité también considerara si
cabe retener la extension del plazo para algunos miembros en 2006. La
Secretaria presentara un documento describiendo los posibles efectos
financieros causados por el pagmsado de las contribuciones.



15.

16.

17.

18.

i) Aplicacién de la férmula para calcular las contribuciones

La Comision ha decidido que las cobtrtiones de los miemnos al ejercicio
de 2005 sean calculadas con la misénenula utilizadade 2002 a 2004, y que

se siga utilizando esta formula en afios subsiguientes, a no ser que un miembro

solicite su revision (CCAMLR-XXIII, parrafo 3.25).
Presupuesto previsto para 2007

El Comité presentara a la Comision mlesupuesto previstpara 2007, para su
informacion solamente.

Fondo del SDC

Cualquier solicitud de financiacion del Fondel SDC debe ser presentada al grupo
que examina los gastos del mismo. El @émecibird un informe de este grupo con
respecto a los gastos incdios desde la reunion de 2004 asipropuestas de gastos a
ser financiados por eskndo en el futuro.

Cualquier otro asunto

El Comité examinara cualquier otro asugtee la Comisién quiera remitirle para su
consideracion.

)] Fondos de la Secretaria del Tratado Antartico

De acuerdo con las instruocies del Depositario del Teato (Estados Unidos),
los fondos del Tratado Antartico queleséron en poder de la Secretaria desde
2003 han sido transferidos a la SecretdglbTratado Antartico, y esta cuenta
ha sido cerrada.

Eleccion del Presidente y Vicepresahte de SCAF para el periodo 2006—-2007
En 2003 el Comité nombro a Alemania para sgédiciera cargo de la Presidencia de
SCAF y a Sudafrica para que ocupara la iiesjaencia hasta &hal de la reunion

de 2005. En consecuencia, ambos cargos gauredacantes y se debera elegir a los
sucesores.
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19.  Aprobacion del informe

El Comité aprobara su informe para la Comision.

20. Clausura de la reunién.
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APENDICE B

AGENDA PRELIMINAR COME NTADA DE LA REUNION
DEL COMITE PERMANENTE DE EJ ECUCION Y CUMPLIMIENTO
DE LA CCRVMA (SCIC) EN 2005

1. Apertura de la reunién
i) Adopcion de la agenda
La agenda de la reunionrdeconsiderada y aprobada.
i) Organizacion de la reunion

La organizacién de la reum se decidira sobre lag®mdel tiempo disponible y
la estructura propuesta para las deliberaciones del comité.

iii) Examen de los documentos d&abajo, informes y otras materias
presentadas

La Secretaria presentard una listaureen de los documentos presentados a
SCIC, clasificados de acuerdo a lpsintos de la agenda. EI Comité
considerara la lista de documentos y§ toabajos adicionales presentados por
los miembros, y a continuacion designand orden de prioridades para la
discusion de los documentos tomando erenta el tiempo disponible, el
volumen de trabajo y la agenda de la reunién.

2. Pesca INDNR en el Area de la Convencion
i) Nivel actual de la pesca INDNR

El Comité considerara los niveles actuales de la pesca INDNR en el Area de la
Convencion, informados por la Secréay examinados por el WG-FSA. El
célculo de las capturas de la pe$BdDNR se ha basado en los métodos
aceptados por la Comision, el Comité Cientifico y el WG-FSA (CCAMLR-
XXII, parrafo 6.12(viii)). EI Comité examinara los valores proporcionados y la
eficacia de las medidas lmadas actualmente paediminar la pesca INDNR

del Area de la Convencion.
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3.

22

ii)

El Comité considerara si la informaai adicional sobre las actividades de
pesca INDNR justifica la kesion del calculo de laaptura INDNR de 2003/04
(CCAMLR-XXIII, anexo 5, parrafo 2.3).

Método para estimar las capturas INDNR

La Secretaria informard sobre elaaee logrado durante el periodo entre
sesiones en el desarrollo de método para estimardaptura total, que incluye

las capturas de la pes®NR. EIl Comité deliber@rsobre la organizacion de
esta labor en el futuro (CCAMLRXII, péarrafos 6.12(Viy (vii)), y en
particular, sobre la solicitud del Comité Cientifico referente a la posibilidad de
gue SCIC trate y verifique las estimaciones mas recientes de la pesca INDNR,
a tiempo para las reuniones agadel WG-FSA (SC-CAMLR-XXIII,
parrafos 7.10 y 7.23).

Listas de embarcaciones INDNR

El Comité revisara los informes pretatos por las Parteontratantes y no
contratantes sobre las méds que han adoptado par@venir que los barcos
de su pabelldon incluidos en la lisie barcos de pesca INDNR adoptada en
2004, lleven a cabo actividades que socalealguna manera la eficacia de las
medidas de conservacion de la CCRVMA.

Asimismo, revisara la informacion y comentarios recibidos sobre los barcos
incluidos en la lista provisional dbarcos de pesca INDNR de 2005, de
conformidad con las Medidas de Conservacion 10-06 y 10-07.

El Comité hard recomendaciones aCdamision en cuanto a los barcos que
estima deben ser eliminados de la ldgabarcos de pesdNDNR adoptada en
2004 y aquellos que deben permanecdadista provisional de 2005.

Examen de las medidas y politicas relamadas con el cumplimiento y ejecucion

Cumplimiento de las medida de conservacion en vigor

La Secretaria presentara un resuntkn las inspecciones realizadas, los

resultados de las mismas y los comagios recibidos de los Estados del

pabellon. Se invitaréa los Estados del pabelldbn a presentar informacion
adicional con respecto a las inspecciones realizadas.



ii)

El Comité examinara toda propuesta presentada para mejorar el Sistema de
Inspeccion.

Luego la Secretaria presentara un me=u de los informes sobre las medidas
tomadas por los miembros para asegetaaumplimiento de las disposiciones

de la Convencion, incluida la emision de licencias a los barcos de pesca, las
inspecciones portuarias de barcos de Padagratantes y no contratantes y el
funcionamiento del VMS-C.

Se invitard a los miembros a presentaalquier otra informacion sobre la
aplicacién de medidas de consergacielacionadas con el cumplimiento.

Procedimiento para evaluar el cumplimiento

La Secretaria informara sobre el @b realizado durantel periodo entre
sesiones para elaborar un procedindesd evaluacion del cumplimiento. En
particular, el Comité identificara los tipos de datos de seguimiento y los
métodos de recopilacion que se utilizan actualenem la evaluacion del
cumplimiento de las medidas de conservacion. Asimismo, se podran obtener
comentarios al respecto del Presitt del Comité Cientifico (CCAMLR-
XXIII, parrafo 6.11; CCAMLR-XXIII, anexo 5, parrafo 3.30).

Ademas, se pidi6 al Comité queonsiderara métodos de seguimiento
electronicos (video) como un posible nshento adicional para el seguimiento
del cumplimiento de las medidas de conservacion en el futuro (SC-CAMLR-
XXIII, parrafo 2.15).

El Comité también considerara la pfacacion de la labor requerida para
formular un método de evaluacion|deumplimiento de las medidas de
conservacion en vigor.

Propuestasde medidas nuevas o modificadas

El Comité considerara todas las progtas para revisar la medidas de
conservacion actuales relanadas con el cumplimiemt Si se requiere una
medida adicional, el Comité redactaraproyecto de medida y lo presentara a
la consideracion de I&€omisién. ElI Comité cotderara especialmente la
revision de las Medidas de Conseaxga 10-04 (COMM CIRC 04/95 del 19 de
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noviembre 2004) y 10-07 a fin de hacer da® disposiciones de ésta Ultima
sean compatibles con los procedimientos descritos en la Medida de
Conservacion 10-06 para el establecinoest la lista de barcos INDNR de las
Partes contratantes (CCAMLR-XXIII, parrafo 10.15).

Asimismo, el Comité examinara todo teg realizado durante el periodo entre
sesiones en la preparacion del planl@eCCRVMA para apoyar el plan de
accion internacional de la FAO eontra de la pesca INDNR (CCAMLR-

XXIII, parrafo 6.6).

Sistemade Documentagon de Capturas (SDC)

El Comité considerarad los resultadde la aplicacion del SDC en 2004/05 y
determinara si algun aspecto del sistema ntacssr revisado con miras a mejorar su
eficacia.

El Comité considerara un informe preparado por la Secretaria sobre la prueba
experimental del SDC-E. Sobre la basdateresultados de esta prueba, el Comité
considerara los requisitos opeianales, administrativosgcondmicos necesarios para

la implementacién plena del SDC-E.

Sistema de observacioén cientifica internacional

El Comité considerara el asesoramiewkel Comité Cientifico en cuanto a los
requisitos operacionales del sistema, espeeiale en lo que respecta a la temporada
2005/06. Esto incluirh asesoramiento sollas prioridades y objetivos de la
observacion cientifica inteagional a bordo de barcos gesca de kril (CCAMLR-
XXIII, parrafo 4.8).

Ademas, tomando en cuenta el asesoramibrindado por el Coiteé Cientifico, el
Comité considerara si algun aspecto opiereal del sistema merece ser revisado.

Eleccion del Vicepresidente del Comité

Se elegira al nuevo Vicepresiate por un mandato de da%oa, a partir del final de
esta reunion hasta el finde la reunion de 2007.



10.

11.

Asuntosvarios

El Comité considerara cualauiotro requerimiento de faomisién durante la reunion.

Asesoramiento a la Comisiéon

La Secretaria presentara un resumen del asesoramiento a la Comision preparado
durante esta reunion, que serduido como apéndice del informe de SCIC.

Asesoramiento a SCAF

Cualquier aspecto del asesoramiento dehi@ que tenga repercusiones financieras
sera remitido directamente a SCAF. [Especial, éste incluird los requisitos
necesarios para la implementacion plena del SDC-E y el funcionamiento del VMS-C.
Aprobacion del informe

Se aprobara el informe de la reunion.

Clausura de la reunién

Se dara clausura a la reunion de SCIC de 2005.
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AGENDA PRELIMINAR DE LA VIGESIMO CUARTA REUNION
DEL COMITE CIENTIFICO PARA LA CONSERVACION DE LOS RECURSOS
VIVOS MARINOS ANTARTICOS

Apertura de la reunién

i) Aprobacién de la agenda

i) Informe del Presidente

iii) Preparaciordel asesoramento para SCAF y SCIC

Sistema de Observacion Ciemdfiinternacional de la CCRVMA
i) Observacionesientificas realizadas en la temporada de pesca 2004/05
i) Asesoramiento a la Comision

Seguimiento y ordenacion del ecosistema
i) Recomendacionedel WG-EMM

i) Ordenacioén de zonas protegidas

i)  Asesoramiento a la Comision

Especiegxplotadas

i) Recursdkril
a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-EMM
C) Asesoramiento a la Comision

i) Recursopeces
a) Estado y tendencias
b) Especiesbjetivo
C) Recomendaciones del WG-FSA
d) Asesoramiento a la Comision

iii) Pesquerias nuevas y exploratorias
a) Pesquerias nuevas y explorias en la temporada 2004/05
b) Pesquerias nuevas y exploratopaopuestas en la temporada 2005/06
C) Revision de los limites geograficos
d) Asesoramiento a la Comision

iv) Recursacentolla
a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-FSA
C) Asesoramiento a la Comision

V) Recurscacalamar
a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-FSA
C) Asesoramiento a la Comision



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Vi) Captura secundaria de peces e invertebrados
a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-FSA
C) Asesoramiento a la Comisién

Mortalidadincidental

i) Mortalidad incidental de aves y méeros marinos ocasionada por la pesca

1)) Asesoramiento a la Comision

Otras cuestiones relacionadas ebgseguimiento y la ordenacion
i) Desechos marinos

i) Poblaciones de aves y mamiferos marinos

iii)  Asesoramiento a la Comision

Gestidn en condiciones de ing@gumbre respecto al tamafio
y rendimiento sostenible del stock

Exencion por investigacion cientifica

Colaboracion con otras organizaciones

i) Cooperacion con el Satna del Tratado Antartico

i) Informes de los observadores ateas organizaciones internacionales

iii) Informes de los representant&s reuniones de otras organizaciones
internacionales

iv) Colaboracion en el futuro

Presupuesto para 2006 y preénsdel presupuesto para 2007
Recomendaciones a SGISCAF

Actividades apoyadas por la Secretaria

i) Administracién de datos

i) Publicaciones

Actividades del Comité Cientifico

i) Actividades durante gleriodo entre sesiones de 2005/06
i) Invitacion de observadores a la proxima reunién

i) Invitacién de expertos a lasueiones de los grupos de trabajo
iv) Préxima reunion

Eleccion del Vicepresidente del Comité Cientifico
Asuntowarios

Adopcion del informe de la vigésimo cuarta reunion del Comité Cientifico

Clausura de la reunion.



AGENDA PRELIMINAR COMENTA DA DE LA VIGESIMO CUARTA
REUNION DEL COMITE CIENTIFI CO PARA LA CONSERVACION
DE LOS RECURSOS VIVOS MARINOS ANTARTICOS !

Apertura de la reunién

La Presidenta (Dra. E. Fanta, Brasil) inaagarla reunién y daré@ bienvenida a las
delegaciones de los miembros de la CCRVMd@bgervadores. En el punto 9(ii) de la
agenda se enumeran las organizacionesgnacionales invitadas a la reunion. Se
trataran cuestiones relacionadas conoiganizacion de la misma y los arreglos
internos de la Secretaria.

i) Aprobacion de la agenda

La agenda preliminar de la vigésimo cuarta reunion del Comité Cientifico ha
sido redactada y distribuida de confodianl con el articulo 5 del reglamento
del Comité Cientifico. Se preparara waggenda provisional tomando en cuenta
los comentarios y contribuciones de loembros, que seradiibuida el 9 de
septiembre de 2005, de conformidad con el articulo 7 del reglamento.

i) Informe del Presidente

El Presidente informara sobre las actividades realizadas durante el periodo
entre sesiones desde |lgé&simo tercera reunion.

i) Preparacién del asesoranento para SCAF y SCIC

Segun la préactica establecida, el Pregieleiebe asesorar inicialmente a SCAF

y SCIC sobre las materias de impodianpara estos comités permanentes,
cuyas reuniones se celebraran simultaneamente con la reunion del Comité
Cientifico.

1

Las abreviaciones de los 6rganos auxiliares del Comité Cientifico y de la Comisién utilizadas en esta agenda
son: WG-EMM (Grupo de Trabajo para el Seguimiento y Ordenacion del Ecosistema), WG-FSA (Grupo de
Trabajo para la Evaluacion de las Poblacionesate$), WG-IMAF (Grupo de @bajo Especial sobre la
Mortalidad Incidental causada por la Pesca), SCAF (Comité Permanente de Administracion y Finanzas) y
SCIC (Comité Permanente de Ejecucion y Cumplimiento).



El Comité Cientifico concluird su asesoramiento a SCAF y SCIC bajo el
punto 11 del temario.

2. Sistema de Observacion Cierftea Internacional de la CCRVMA

1)

Observaciones cientificas realizadasn la temporada de pesca 2004/05

Los resultados de las observacionemtificas llevadas aabo conforme al
Sistema de Observacion Cientifica hni@cional en la temporada de 2004/05
han sido considerados por WG-EMMWG-FSA e informados al Comité
Cientifico. La Secretariproporcionara un resumen de todos los programas de
observacion y de los datos recibidos.

Se considerara el funcionamiento del Sistemma de Observacion Cientifica
Internacional en la teporada de 2004/05.

En particular, el Comité Cientifico considerara la revision de las prioridades de
la investigacion, las especiebjetivo y de captura sexadaria y el tipo de datos
gue han de recopilarse para cumplir tamprioridades de investigacion de las
distintas pesquerias (SC-CAMLRXIIl, parrafo 2.11). Preparara
asesoramiento para la Comision sobe gaoridades y objetivos cientificos
para la asignacion de observadoresniificos internacnales de la CCRVMA

a bordo de barcos de pesca de kril (CCAMLR-XXIII, parrafo 4.8).

Se consideraran los resultados de Idsezgos realizados durante el periodo
entre sesiones en la revision exhaustivavitual del Observador Cientifico.

En particular, el Comité Cientifico visara y aprobar&l cometido de la
revision asi como los costos y el calendario de actividades (SC-CAMLR-
XXIII, parrafos 2.8 al 2.13).

Los informes de WG-EMM y WG-FSA incluirdn sendas recomendaciones al
Comité Cientifico sobre las materias mencionaigsa

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico preparara su asesmniento a la Comision con respecto a
los temas pertinentes a la implementacion y los objetivos de este sistema.



También se consideraran los requisitosegales de operacion del sistema para
la siguiente temporada, a fin de facilitar la labor del Presidente en la
elaboracion de recomendaciones a SCIC.

Seguimiento y ordenacion del ecosistema

En este punto del temario se uch el asesoramiento del WG-EM#bbre todos los
aspectos del seguimiento, evaluagi@rdenacion del ecosistema.

)

Recomendacioneslel WG-EMM

El coordinador del WG-EMM (Dr. R. Hewitt, EEUU) presentara las secciones
pertinentes del informe del WG-EMMEstas incluiran informacion sobre la
evaluacion del ecosistema, las iamgiones centradas en el kril, los
procedimientos de ordenacion de kkids modelos plausibles del ecosistema
para probar los enfoques de ordenaciomlidbo recurso, las prospecciones de
depredadores, las interacciones @ads en peces Yy calamares, la
consideracion de los enfoques de precauy ecosistémicos aplicados en otras
partes del mundo. Esto incluira ur@esentacion de las actividades
planificadas para la prospeccion sinéatde kril, peces pelagicos y plancton
(CCAMLR-2008), que sera realizada daote el Afio Polar Internacional
2007/08.

Ordenacién de zonas protegidas

El Comité Cientifico considerara asesoramiento del WG-EMM en relacion
con las areas marinas protegidas que seampatible con los articulos Il 'y IX

de la Convencion (CCAMLR-XXIII, parrafo 4.13), y los planes preliminares
de ordenacion para dichas areas prefasen el marco del Protocolo del
Tratado Antartico para la Proteccion del Medio Ambiente, asi como el
asesoramiento relativo a la proteccatinlocalidades del CEMP de acuerdo con
la Medida de Conservacion 91-02.

En particular, el Comité Cientifico considerara un informe sobre la labor
intersesional del Comité Directivo del tallgropuesto para trat el tema de las
areas marinas protegidas (SCA@GIER-XXIII, parrafos 3.52 y 3.53).



4.

ii)

Asesoramiento a la Comisién

El Comité Cientifico informara acerca de los nuevos acontecimientos
relacionados con el seguimiento @rdenacion del ecosistema, y el
nombramiento del nuevo coordinador del WG-EMM.

Especiegxplotadas

)

Recursokril
a) Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a infaamal Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terdas observadas en las pesquerias
de kril en el Area de la Convenn. La Secretaria preparara un
resumen de los datos de las pes@seniotificados para la temporada
actual.

b) Recomendacionesel WG-EMM

El coordinador del WG-EMM (Dr. Hewitt) presentara las secciones
pertinentes del informe del WG-EMM.

) Asesoramiento a la Comision
El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.
Recursopeces
a) Estado y tendencias
Se invitara a los miembros a infamal Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terdas observadas en las pesquerias
de peces en el Area de la Convencion. La Secretaria preparara un
resumen de los datos de las pes@seriotificados para la temporada

actual. El informe del WG-FSA presentara mas informacion al
respecto.



b)

d)

Especiebjetivo

El coordinador del WG-FSA (Dr. S. Hanchet, Nueva Zelandia)
presentara las secciones del infermle dicho grupo referentes a la
evaluacion del recurso peces @& las recomendaciones para su
ordenacion. Las notificaciones g@esquerias nuevas y exploratorias
para la temporada 2005/@eéran discutidas baj punto 4(iiib) de la
agenda.

Recomendacionedel WG-FSA

El Comité Cientifico considerara las recomendaciones del WG-FSA
pertinentes a la evaluacion de loscks de peces ias indicaciones
para su ordenacion

Asesoramiento a la Comision

El Comité Cientifico entrega@sesoramiento de ordenacion.

iii) Pesquerias nuevas y exploratorias

a)

b)

Pesquerias nuevas y explatorias en la temporada 2004/05

La Secretaria preparara un resumeiadeactividades de las pesquerias
nuevas y exploratoriagn la temporada 20®B. Se revisara la
informacion sobre estas pesqueridasydeliberaciones del WG-FSA al
respecto.

Pesquerias nuevas y @koratorias propuestas
para la temporada 2005/06

Se revisaran las notificaciones de pesquerias nuevas y exploratorias
para la temporada 2005/06 tomando en cuenta las recomendaciones del
WG-FSA.



d)

Revision de lodimites geograficos

El Comité Cientifico examinar&ualquier cambio propuesto a los
limites geograficos, y brindara el asesoramiento correspondiente.

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico brindard asoramiento en relacion con las
pesquerias nuevas y exploratorias.

En particular, la Comision ha satmdo asesoramiento adicional en lo
que respecta a:

la longitud maxima de los palanggee debe ser especificada en la
revision de la Medida de Conservacion 24-02 (CCAMLR-XXIII,
parrafo 10.24);

» las mejoras de las medidas de mitigacion de la captura secundaria, en
particular las aplicables en lggesquerias nuevas y exploratorias
(CCAMLR-XXIII, parrafo 10.42);

e la distribucion de los limites de captura por UOPE en la
Subarea 88.1 (CCAMLR-XXIII, parrafo 10.70);

» el desarrollo de las pesquerias exploratorias a un ritmo que asegure
la sostenibilidad de los stocks Déssostichusspp. y la recopilacion
de datos para las evaluaciones a largo plazo (CCAMLR-XXIII,
parrafo 10.73).

iv) Recursocentolla

a)

Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a infaamal Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terdas observadas en las pesquerias
de centolla en el Area de la Conviémc La Secretaria preparara un
resumen de los datos de pescagerbdeclarados por los miembros
durante la temporada aet, si los hay.



Vi)

b)

Recomendacionesel WG-FSA

El coordinador del WG-FSA (Dr. Hahet) presentara las secciones
pertinentes del informe del WG-FSgbbre la evaluacion del recurso
centolla.

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.

Recursocalamar

a)

b)

Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a infaamal Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terdas observadas en las pesquerias
de calamar en el Area de la Convénc La Secretaria preparara un
resumen de los datos de pescaerbdeclarados por los miembros
durante la temporada actual, si los hay.. Se examinaran las
notificaciones de pesquerias exploras en la Subarea 48.3 para la
temporada 2005/06, y se considerarasg#soramiento brindado por el
WG-FSA.

Recomendacionedel WG-FSA

El coordinador del WG-FSA (Dr. Hahet) presentara los resultados de
las deliberaciones del WG-FS#An respecto al recurso calamar.

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.

Captura secundaria de peces e invertebrados

a)

Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a infoamal Comité Cientifico sobre los
avances y tendencias mas recientesladeaptura secundaria en las



pesquerias realizadas en el Ama la Convencion. La Secretaria
preparara un resumen de los datos de captura secundaria notificados
para la temporada actual.

b) Asesoramiento de WG-FSA
El Comité Cientifico considerara las recomendaciones del WG-FSA
sobre los avances relacionados canrtiétodos de pesca, la educacién

y otros temas de relevancia para&dgtura secundaria en las pesquerias
de la CCRVMA

C) Asesoramiento a la Comision

El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.

5. Mortalidad incidental

)

Mortalidad incidental de aves ymamiferos marinos ocasionada por la
pesca

Los coordinadores del grupo espeddG-IMAF (Dra. K. Rivera, EEUU, y

Sr. N. Smith, Nueva Zelandia) informaran sobre las actividades realizadas por
WG-IMAF durante el periodo entre saises, y sobre su reunidon celebrada
como parte de la reunién del WG-FSA.

El Comité Cientifico considerara slarecomendaciones del grupo especial
WG-IMAF y del WG-EMM sobre las priadiades de investigacion, las mejoras
a los métodos de pesca, la educaci@trgs materias de importancia para la
eliminacién de la mortalidad incidentdé aves y mamiferos marinos causada
por la pesca.

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.



6.

Otras cuestiones relacionadas con el seguimiento y la ordenacion

)

ii)

Desechosnarinos

Los miembros deben informar sobres Iesultados de las prospecciones de
desechos marinos en las playas, sudentia y efecto efos recursos vivos
marinos antarticos, de acuerdo corms Iequisitos estandar de notificacion
adoptados en CCAMLR-XX (parrafos 64l 6.5). EI Comité Cientifico
considerara la informacion contenida es ilsformes presentados, en particular
los aspectos técnicos del seguimiento grélisis de los datos sobre desechos
marinos (SC-CAMLR-XXIII, parrafos 6.4 al 6.6).

La Secretaria presentara un infornrmua del estado y las tendencias de los
desechos marinos basado en observaciones.

Poblaciones de aves y mamiferos marinos

En su sexta reunion el Comité Cieiaiif decidid examinar cada tres a cinco
afnos el estado y las tendencias detdaciones de aves y mamiferos marinos
(SC-CAMLR-VI, péarrafo 8.7). La proxima revisi sera finalizada en 2006.

El Comité Cientifico considerar&l asesoramiento del WG-EMM vy del
WG-FSA sobre la exactitud de la infieacion del estado y las tendencias de las
poblaciones de aves y mamiferos masi solicitada a SCAR (SC-CAMLR-
XXIII, parrafo 6.18).

Asesoramiento a la Comision
El Comité Cientifico entregara asemmiento de ordenacion en relacion con

los desechos marinos y el perjuicio quaisan en los recursos vivos marinos
antarticos, y la revision de las poblaes de aves y mamiferos marinos.

Gestion en condiciones de incedumbre con respecto al tamafio
y rendimiento sostenible del stock

En respuesta a peticiones anteriores elevaubr la Comision, la deliberacion de este
tema se ha incorporado en un punto permi@nda la agenda del Comité Cientifico
(CCAMLR-XIII, péarrafo 10.4).
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El Comité Cientifico considerara lascomendaciones del WG-FSA y del WG-EMM
en relacion con los planes despa y el marco regulatorio.

El Comité Cientifico tomara nota de la labor intersesional, realizada por SCIC y
WG-FSA, en la revision de los métodds estimacion de la pesca INDNR. A
continuacion, revisara las estimaciones ¥ tendencias de las actividades de pesca
INDNR preparadas por la Secretarieonsideradas por el WG-FSA.

Exencion por investigacion cientifica

El Comité Cientifico examinara la informaai disponible acerca de la revision de la
Medida de Conservaci@d-01, anexo 24-01/B.

El Comité Cientifico brindara asesoniento de ordenacion, cuando corresponda.

Colaboracion con otras organizaciones

)] Cooperacion con el Sistema del Tratado Antartico

El Presidente informara sobre la octaganion del Comité para la Proteccion
del Medio Ambiente del Tratado Antartico (CEP).

El Comité Cientifico deliberara sobre daoperacion con SAR sobre la base
de los informes del observador presesmdas reuniones de SCAR vy del oficial
de enlace entre la CCRVMA y SCAR.

i) Informes de los observadores detras organizaciones internacionales

Se recibiran los informes de lospresentantes de otras organizaciones
internacionales que han sido invitadoscatidad de observadores a la reunion
del Comité Cientifico. Las orgamciones invitadas son: ACAP, ASOC,

CCSBT, CEP, CPPS, FAO, FFA, IATTC, ICCAT, I0C, IWC, PNUMA,

SCAR, SCOR, SPC y UICN.
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i) Informes de los representantes en reuniones
de otras organizaciones internacionales

Se recibiran los informes de los repentantes designados por el Comité
Cientifico para asistir a las reuniones ateas organizaciones internacionales
en 2004/05 (SC-CAMLR-XXIII parrafo 9.40).

iv)  Colaboracion en el futuro

El Comité Cientifico discutira eprogreso en sus relaciones con otras
organizaciones internacionales yonsiderara cualquier propuesta de
colaboracion recibida bajo los apartados (i) y glijpra

Se nombraran los observadores quei@pdran en las reuniones de otras
organizaciones internacionales 2005/06. La Secretaria ha compilado un
programa de las reuniones internaciondkemterés para el Comité Cientifico.

El Comité Cientifico considerarda invitacion de observadores de
organizaciones internacionales a la proxima reunion del Comité Cientifico y de
sus grupos de trabajo durantgetiodo entre sesiones de 2005/06.

Presupuesto para 2006 y prevision del presupuesto para 2007

Las repercusiones financierds las decisiones adoptadzgo los puntos 2 al 13 del
temario se utilizaran para confeccionar uespipuesto detallado del Comité Cientifico
para 2006. Este presupuesto estara basalds enstes de los proyectos en curso y en
las nuevas propuestas consideradas dudanteunion del Comité Cientifico. Se
discutirda también una previsionlgeesupuesto para el afio 2007.

Al hacer su presupuesto, el @ité Cientifico debera tenen cuenta la necesidad de
invitar a expertos a sus reuniones, otros redos para la provision de servicios y la
financiacion multianual.

El Comité Cientifico debera identificar dorequisitos relativos a la invitacion de
expertos a las reuniones de los grupostrdbajo, incluido su cometido, coste, la
contribucién esperada y laqatuccion de informes. Asimismo, el Comité Cientifico
debera establecer el cometido ysteo de la revisidbn propuesta delanual del
Observador Cientifico

11
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12.
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El aflo pasado, la Comision aprob6 efabkecimiento y utilizacion de un Fondo
Especial para aplazar la fimaacion de tareas especificas del Comité Cientifico a afios
subsiguientes (CCAMLR-XXIII, parrafo 3.22 anexo 4, parrafo 26). La Comision
acordo que los 4500 AUD asignados paragadto de la revision del modelo de
rendimiento generalizado (GYM) en 2004 fuesemsferidos al Fondo Especial para
su utilizacion en afos siguientes (C@RR-XXIII, parrafo 3.23). La Comision
también indico que la revision propuesta dddnual del Observador Cientifico
tendria repercusiones de orden financiergumés de las cualexigirian la adopcion

de un nuevo arreglo multianual (CCAMLR-XXIparrafo 4.6). El Comité Cientifico
debera considerar el financiamiento multidnuasesorar a la Comisién al respecto.

Recomendaciones a SCIC y SCAF

El Comité Cientifico elaborara un resumge sus recomendaciones a SCIC y a SCAF
en materias relacionadas con sus respectisogos de trabajo, para ser considerado
por la Comision. En particular, el Comitée@iifico se referira a los tipos de datos de
seguimiento y métodos de recopilacionizados actualmente en la evaluacion del
cumplimiento de las medidas de conservaci@a. Secretaria presentara una lista de
los tipos de datos y de los métodos de seguimiento (CCAMLR-XXIII, parrafo 6.11;
CCAMLR-XXIIl, anexo 5, parrafo 3.30).

Apoyo de la Secretaria
i) Administracion de datos

El Comité Cientifico examinara las neceslds de la Secretaria con respecto a

la administracion de datos. El adnstnador de datos presentara un informe
sobre las medidas adoptadas para mantener la integridad de la base de datos de
la CCRVMA (SC-CAMLR-XVI, péarrafo 10.14).

i) Publicaciones

El doceavo volumen de la revisSECAMLR Sciencsera publicado justo antes
de la vigésimo cuarta reunion de CG&CRVMA. EIl Presidente del Consejo
Editorial informara sobre cualquiecambio necesario en la politica de
redaccion de dicha revista. El Comiéentifico informara a la Comision sobre
las publicaciones requeridas pod&@RVMA en el futuro.



Las otras publicaciones tee CCRVMA en 2005 incluyen:

* Informe de la vigésimo tercera reunion del Comité Cientifico

* Resumenes Cientificos de la CCRVMA 200dl. 17 (copia impresa y
version electronica)

» Boletin Estadisticovol. 17 (copia impresg version electronica)

Revisiones d®dlanual del Obsemdor Cientifico

El Comité Cientifico informara a la @osion sobre las publicaciones de la
CCRVMA que seran requeridas en el futuro.

13. Actividades del Canité Cientifico

)] Actividades durante el periodo entre sesiones de 2005/06

Se discutiran las actividad del Comité Cientifico eel periodo entre sesiones

de 2005/06 a fin de acordar las fechdsigares de reunion de los grupos de
trabajo, asegurar que los regjtos para la presentaci oportuna delatos a la
Secretaria sean comprendidos, y determinar claramente el calendario de las
actividades del Presidente, de los coordiomas de los grupos de trabajo, de los
miembros y de la Secretaria.

Atendiendo a las recomendaciones lde coordinadores de los grupos de
trabajo y al articulo 2 del reglamento del Comité Cientifico, éste decidira si se
debe invitar a cientificos y “expertos’las reuniones de los grupos de trabajo
realizadas durante periodo entre sesiones.

i) Invitacion de observadores a la proxima reunién
El Comité Cientifico considerara lavitacion de obsendores a su proxima
reunion anual y a las reuniones inteisesles de sus grupos de trabajo.

i) Invitacién de expertos a lasreuniones de los grupos de trabajo
El Comité Cientifico considerar&l asesoramiento de WG-EMM vy de

WG-FSA, si fuese necesario, en relacion con la participacion de expertos
invitados a las préximas reunionds sus grupos de trabajo.
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15.

16.

17.
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iv) Proxima reunion
Las proximas reuniones del Comité Ciantify de la Comision se celebraran
en la sede de la CCRVMA en Hobadgl 23 de octubre al 3 de noviembre
de 2006.
Eleccion del Vicepresidenteel Comité Cientifico
De conformidad con el artitm 8 del reglamento del Comité Cientifico, se debera
elegir a uno de los dos Vicepresidentdes Comité Cientifico por un periodo de dos
reuniones ordinarias (2006 y 2007).
Asuntosvarios
Bajo este punto de la agenda se carsid cualquier otro asunto que el Comité
Cientifico estime necesario, incluida ldisitud de la Comision de que formule una
propuesta referente al contdaide los informes de lastaidades de los miembros y
los aspectos de los mismos que sedivulgados al publico (CCAMLR-XXIII,
parrafo 3.8).
Adopcion del informe de la vigésimauarta reunion del Comité Cientifico

El Comité Cientifico adoptara elforme de la vigésimo cuarta reunion.

Clausura de la reunion.
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PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES
DE LA COMISION *

El objetivo de este reglamento es@srar una oportuna presentacion de los
documentos en la forma adecuada pap@e su contenido pueda ser leido y
asimilado por los delegados antes dedéscusion formal, permitiendo ademas
gue los aspectos esenciales de cadaia@nto sean considerados por igual y en
la debida forma.

Cualquier documento que la Comisién coasidque facilita el proceso de toma de
decisiones se le denomina “documento deajdb Los documentos que brindan informacion
general solamente son los llamados “documentos de referencia”.

2. Los documentos de trabajo deben ser tradacadlos cuatro idiomas oficiales. El
plazo de presentacion a la Secretaria vence 45 dias antes idetiénla reunion (tabla 1).
Este plazo permite la tramitaciéraytraduccion de los documentos.

3. Por lo general, el tema central de cualgd@umento figura en el texto principal. Por
lo tanto, solo se traducira esta parte y nodpéndices o suplementgsara no incurrir en
gastos innecesarios dnasos en la traduccion.

4. Los documentos de referencia, comprendidesnformes de los observadores a una
reunion, deberan ser presentadda &ecretaria, a mas tardar, 30 dias antes del inicio de la
reunién (tabla 1). Estos sesttibuiran a los delegados ehidioma de presentacion.

5. Los documentos deberan ser enviadospoeo electrénico a webmaster@ccamlr.org
en formato Microsoft Word.

6. Los documentos recibidos por la Secretdgatro de los plazos establecidos seran
puestos a disposicion de los miembros esitiel web de la CCRVMA antes de la reunion.

7. Los documentos recibidos después de laggsl establecidos pero 15 dias antes del
inicio de la reunidon seranamitados y distribuidos en eligina de presentacion a los
participantes durante la inscripcion, y seran cadims en el sitio web. La traduccion de los

Se recuerda a los miembros quecdaformidad con las especificaciordsd apéndice A, los “Informes de
las Actividades de los Miembros en el Area d€dmvencion” deben ser presentados por lo menos 30 dias
antes del comienzo de la reunién.



documentos de trabajo s6lo sera posible enddida en que la exteds del documento y la
fecha de presentacion lo permitan.

8. En la medida de lo posible, los documentos recibidos 15 dias después de los plazos
establecidos pero antes de la reunion serant&@dos y entregados a los participantes durante
la inscripcién, o bien durante la reunidonigdependiendo de las exigencias de ésta.

9. Los documentos presentados después déb idécla reunion ngeran aceptados a no
ser que el Presidente de la reunidén estimesguelo suficientemente importantes y que los
delegados tendran tiempo suficte para darles adecuadansideracién antes de la
deliberacién del tema al que se refierekn el caso de los documentos de trabajo, la
traduccién dependera del ordde prioridades de todo elatrajo que debe ser traducido
durante la reunion, segun lo deténe el Secretario Ejecutivo.

10. Los documentos de referencia prepargawdos delegados de los Estados miembros
durante la reunidn en respuesta a necesidagesifisas deberan ser presentados por el Jefe
de delegacion, o su representante, y seedmitados y distribuidos lo antes posible.

11. Cada documento de trabajo o de referethesera incluir una cat@a y un resumen.
La caratula deberda inclua siguiente informacion:

i) Una referencia a la reunion a la qge presenta el documento (es decir,
CCAMLR-XXIII en 2004);

i) El numero especifico de la au#a al que se refiere el documento;
iii) El titulo del documento;

iv) El nombre del pais miembro u orgamtion que presenta el documento vy, si
procede, el nombre daltor(es) del mismo;

v) El descargo de responsabilidades aprobado por la CCRVMA:

“Este documento se presenta para ser estugiadia CCRVMA y puede ctener datos inéditos,
analisis y/o conclusiones sujetos a cambio. Los datos incluidos en este documento no deberan
citarse ni usarse para fines ajenos a la labor de la Comisién, del Comité Cientifico o de sus érganos
auxiliares, sin el permiso del autor/titular de los mismos.”

12.  El texto principal no debegxceder de cincpaginas estandar A4, y la informacién
adicional podré abarcar uméximo de 10 péaginas.



Tabla 1: Requisitos para la presentacion de documentos a las reuniones de la Comision.

Tipo de Plazo de presentacion Contenido Extension | Referencia al Resumen
Documento a la Secretaria maxima punto del
temario
Informes de las Proporciona una resefia sobre las
actividades de |30 dias antes de la reunién anual de la CCRVM/Aactividades de cada miembro| 5 paginas innecesario innecesario
los miembros relacionadas con la Convencion
(véase el apéndice A).
Documentos de |45 dias antes de la reunién anual de la CCRVN3A refiere a puntos especificos del
trabajo temario e incluye propuestas,| 5 paginas obligatorio obligatorio
conclusiones y recomendaciones
conducentes a la toma de
decisiones.
Documentos de |30 dias antes de la reunién anual de la CCRVMP#porciona un estudio detallado,
referencia datos concretos o resultados de| ~15 paginas  obligatorio obligatorio
investigaciones pertinentes a
puntos especificos del temario.




APENDICE A

INFORMES SOBRE LAS ACTIVI DADES DE LOS MIEMBROS
EN EL AREA DE LA CONVENCION

Los miembros deben presentar estos informes a fin de

i) Informar de manera concisa a la Condisiy al Comité Cientifico sobre el alcance
de las actividades que realizan anualnee®n apoyo de los objetivos de la
Convencién y en particular, sobre la aplicacién de las decisiones adoptadas por

la Comision y el Comité Cientifico;

i) Dar amplia publicidad a las atvidades de la CCRVMA mencionadas
anteriormente a través de una pagina de acceso publico en el sitio web de la

CCRVMA.

Los informes de las actividades de los miembros deberan cubrir el periodo entre

sesiones de la Comisién desde la reunion prevambién deberan incluir un resumen* de los

siguientes puntos:

1.

Actividades relacionadas con la pesca:

a) Las actividades pesqueras efectuadagolaas y épocas, asi como la captura total
por especie, y ademas, sus planes para el afio proximo;

b) Su participacion en el sistema de alacion cientifica internacional de la
CCRVMA (que incluya el numero de adysadores asignados, las pesquerias y

zonas observadas).
Cumplimiento y ejecucion:

a) Los procesos legales y administrativaidizados para poner en practica las
medidas de conservacion de la CCRVMA cada afio;

b)  Su participacién en el sistemaidspeccion de la CCRVMA, incluido el nimero
de inspectores designados y de barcos inspeccionados;

Los datos recopilados durante estas actividades no deben Bgucar informes de las actividades de los miembros sino
gue deben ser presentados por separad8eci@taria en el formato correspondiente



c) Las gestiones diplométicas de importargara fomentar la cooperacién con las
Partes no contratantes.

Actividades de investigacion relacionaas con los recursos vivos marinos y el
programa de seguimiento dekcosistema de la CCRVMA:

a) Las prospecciones de investigacion ggpamas de estudio por temas principales,
especies y zonas de estudio;

b) La colaboracion en las prospeccionesmestigacion y en pgramas de estudio
con otros miembros de la CCRVMA;

c) La participacion en el sistema de ebscion cientifica internacional de la
CCRVMA, incluyendo informacion sobre elimero de observadores designados y

utilizados.

Actividades de investigacion relacionadason la evaluacion y prevencion de la
mortalidad incidental de los recursos vivos marinos antarticos:

a) La evaluacion del nivel de la contamirdecpor desechos marinos en el Area de la
Convencidén y su efecto biolégico ers leecursos vivos marinos antarticos;

b) Los estudios sobre la reduccion y prevénde la mortalidad incidental de aves y
mamiferos marinos en laperaciones de pesca;

c) Unalista de las busquedas deeatdos marinos en las playas.

Otras actividades de investigacidbn relacionadas con las decisiones vy
recomendaciones de la Comision y del Comité Cientifico.
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PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES
DEL COMITE CIENTIFICO Y DE SUS GRUPOS DE TRABAJO

Primera Parte: Comité Cientifico

Segunda Parte: WG-EMM

Tercera Parte: WG-FSA (incluido el grupo especial WG-IMAF)
Apéndice A: Formulario para la presentacion de documentos

Apéndice B: Sinopsis formal



PRIMERA PARTE

PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES
DEL COMITE CIENTIFICO

Se invita a las Partes contraemt presentar documentos de trabyjde referencia
relacionados con puntos especificos de algenda del Comité Cientifico, para su
consideracion en las reuniones pertinentes.

2. Los documentos de trabajo deberan ser ptades a la Secretaria 45 dias antes del
comienzo de la reunion, y los documentos de referencia 30 dias antes del mismo (tabla 1).

3. Todos los documentos (incluidos informes) recibidos por la Secretaria antes de
cumplirse los plazos establecidos seran tramitgdmsestos a disposicion de los miembros
en el sitio web de la CCRVMA antes de la reunion.

4, Todos los documentos deberdn senviados por correo electronico a
webmaster@ccamir.oren formato Microsoft Word.

5. Todos los documentos (incluidos informesgibidos después de cumplirse los plazos
establecidos, pero antes de la reunion, seralo grosible tramitados y entregados a los

participantes durante la inscripcion, o dedmtrario, durante la reunion pero de acuerdo con
las exigencias de ésta. Estos documentos geréstos en el sitio web de la CCRVMA a la

mayor brevedad posible.

6. Los documentos que se presenten después del comienzo de la reuniébn no seran
aceptados para su consideraciéon a menos quomité Cientifico acuerde lo contrario,
atendiendo a circunstancias excepcionales notificadas al Presidente con antelacién a la
reunion.

7. Cada documento de trabajo o de referencia deberd incluir una caratula y un resumen.
La caratula debera incluir la siguiente informacion:

1 De acuerdo con el articulo 23 del Reglamento del Comité Cientifico , los documentos presentados por los
observadores (incluidas las Partes contratantes que no son miembros de la Comisién) constituyen
documentos informativos y deben referirse aéosas considerados por el Comité Cientifico.



i) Una referencia a la reunién a la que se presenta el documento (p.ej. SC-CAMLR-
XXIN);

i) El nimero del temario de la reunién al que se refiere el documento;

i) El titulo del documento;

iv) El nombre del pais miembro, delegacion u organizacién y nombre del autor(es)
del documento, si procede;

v) El descargo de responsabilidades aprobado por la CCRVMA

“Este documento se presenta para ser estudiado por la CCRVMA y puede contener datos inéditos,
analisis y/o conclusiones sujetos a cambio.s Hatos incluidos en este documento no deberan
citarse ni usarse para fines ajenos a la lalgota Comision, del Comité Cientifico o de sus
drganos auxiliares, sin el permiso del autor/titular de los mismos.”

8. Los documentos deberan ser concisos a fin de:

1)  Asegurar que los aspectos esenciales del documento reciban una merecida y
equitativa consideracion;

i) Facilitar la traduccion de los documentos de trabajo;

iii) Mantener al minimo el volumen de lectura requerido de los delegados.

De ser posible, el documento no deberé exceder de 15 hojas estandar A4.

9. Si se desea que el trabajo sea considerado para su publicacion en |€ GAMLIR
Sciencedebera ser presentado junto con el fornmladjunto (apéndice A). El autor(es) es
responsable de presentar la version final delish@nto (en lo que se refiere a la redaccion en
inglés, a la calidad de las figuras, etc.), gg#m ser examinado después de la aprobacion del
Consejo Editorial.

10. Si el documento es aceptado posteriormgatea su publicacién en otra revista, el
autor(es) debera notificar a la CCRVMAsI|aetalles de esta publicacion antes detiel
marzo del afio que sigue a su presentacitn@CRVMA, de manera que se pueda incluir
una referencia actualizada del trabajo en la s&@imenes Cientificos de la CCRVMA.



Tabla 1: Requisitos para la presentacion demd@ntos a las reuniones del Comité Cientifico.

Tipo de Plazo de presentacion Contenido Extensién | Referencia al Resumen
Documento a la Secretaria maxima punto del
temario
Documentos de 45 dias antes de la reunion anual Se refiere a puntos especificos del
trabajo de la CCRVMA temario e incluye propuestas,| 5 paginas obligatorio obligatorio
conclusiones y recomendaciones
conducentes a la toma de
decisiones.
Documentos de 30 dias antes de la reunion anual Proporciona un estudio detallado,
referencia de la CCRVMA datos concretos o resultados de~15 paginas  obligatorio obligatorio

investigaciones pertinentes a

puntos especificos del temario.




SEGUNDA PARTE

PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LA S REUNIONES
DEL GRUPO DE TRABAJO PARA EL SEGUIMIENTO Y ORDENACION
DEL ECOSISTEMA (WG-EMM)

Los documentos de trabajo deberanviamse por email a la Secretaria
(webmaster@ccamir.oy@ntes de la medianoche del giarnes mas proximo a la quincena
previa a la reunion, de acdera la Hora de Australia @ntal (hora de Hobart).

2. Los documentos no deberan exceder de @ihas estandar (A4) geberan referirse a
puntos especificos de la agenda. Todo docunugtiera incluir una sopsis que comprenda
un resumen del trabajo y de los resultados kcign con los puntos de la agenda pertinentes
(véase el apéndice B).

3. Durante la reunion se consideraran sofgmaquellos documentos que contengan la
pagina de la sinopsis completa y que haydo snhviados por correglectronico dentro del
plazo.

4. Si se desea que el trabajo sea idensdo para publicacion en la reviG€AMLR
Science debera ser presentado minton el formulario adjnto (apéndice A). Si un
documento no va acompafiado de este fornwjlae supondra que lasitores no desean que
sea considerado para su publicaciolC&@AMLR Science

5. Cuando se presenten documentos ya qadidis a las reuniones de los grupos de
trabajo, los miembros deberan poogionar la referencia con ardelon a la reunion, para que
los participantes puedan obterdes documentos publicados yaérlos consiga la reunién
(SC-CAMLR-XXIII, parrafo 12.18).

6. La responsabilidad por cualquier asudi® derecho de autor relacionado con la
presentacion de documentos publicados a lasiores de los grupos de trabajo recae en los
autores (SC-CAMLR-XXIII, parrafo 12.19).



TERCERA PARTE

PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES DEL GRUPO DE
TRABAJO PARA LA EVALUACION DE LAS POBLACIONES DE PECES
(WG-FSA), INCLUIDO EL GRUPO DE TRABAJO ESPECIAL SOBRE LA

MORTALIDAD INCIDENTAL CAUSADA POR LA PESCA (WG-IMAF)

Los documentos de trabajo debenviarse por email a la Secretaria
(webmaster@ccamir.org El plazo para la presentacida estos documentos vence a las 9:00
horas exactas (hora local de Hobart) del $usngtepenultimo al comienzo de la reunion.

2. Los documentos no deberan exceder de @ihas estandar (A4) geberan referirse a
puntos especificos de la agenda. Todo docunugtiiera incluir una sopsis que comprenda
un resumen del trabajo y de los resultados kcign con los puntos de la agenda pertinentes
(véase el apéndice B).

3. Los documentos que contienen resultadesprospecciones de evaluacion de la
biomasa de las poblaciones o de los analisigvaluacion de las palgiones deben incluir,
en la medida de lo posible, todos los tigesinformacion identificaas en WG-FSA (véase
SC-CAMLR-IX, anexo 5, apéndice F).

4. Excepto por los documentos preparados por la Secretaria y que contienkretatos
plazo de presentacion de documentos secaplia todos los documentos presentados al
WG-FSA, incluidos los documentde trabajo y de referenciagsentados a lasuniones del
Comité Cientifico y de la Comision tee CCRVMA (SC-CAMLR-XXIII, parrafo 12.15).

5. Los documentos de la Secretaria gomstienen datos pueden ser presentados hasta
justo antes de las 9:00 horas del primer dia de reuniones.

6. La consideracion de los documentos higlds después de cumplidos los plazos
establecidos y antes de faunién, y para los cuzd se avisO el retraso, estara sujeta a la
discrecion de los coordinadz del WG-FSA, del WG-IMAF ylel Presidente del Comité
Cientifico.

7. Las correcciones de hechos seran aceptadacualquier momento. Sin embargo,
cuando se efectien estas con@ues después de vencidos Iplazos, el autor o autores

Esto se relaciona con los datos recibidos poco aetéa reunion y con las tareas que el coordinador del
grupo de trabajo y/o el grupo de trabajo especificamente designaron para la Secretaria.



deberan indicar claramente donse efectué el cambio en el documento corregido. Los
documentos con otro tipo de correcciones rs@@nsiderados como documentos nuevos y
estaran sujetos a los plazos establecidos.

8. Si se desea que el trabajo sea idenado para publicacion en la reviG€AMLR
Science debera ser presentado minton el formulario adjnto (apéndice A). Si un
documento no va acompafiado de este fornwjlae supondra que lasitores no desean que
sea considerado para su publicaciolC&@AMLR Science

9. Cuando se presenten documentos ya qaditis a las reuniones de los grupos de
trabajo, los miembros deberan poogionar la referencia con ardelon a la reunion, para que
los participantes puedan obterdes documentos publicados yaérlos consiga la reunion
(SC-CAMLR-XXIII, parrafo 12.18).

10. La responsabilidad por cualquier asud® derecho de autor relacionado con la
presentacion de documentos publicados a lasiores de los grupos de trabajo recae en los
autores (SC-CAMLR-XXIII, parrafo 12.19).



APENDICE A
IMPORTANTE

Complete este formulario y adjuntelo a cada documento presentado
ante la Comision, el Comité Cientifico y sus grupos de trabajo

Autor(es):

Titulo del documento:

Extension del documento: |:|:| paginas, incluidas  Tablas: EI:I y Figuras: |:|:|

Nota: Se requiere un resumen.
Se ruega contestar las siguientes preguntas marcando (V) el casillero correspondiente.

1. (Ha sido este documento publicado o aceptado para su publicacion en otra parte?
si [_]No[]

En caso afirmativo, dé la informacion completa de la revista en que fue, o sera publicado

En caso contrario, si el documento es aceptado posteriormente para su publicacién en otra
revista, el autor(es) debera notificar a la CCRVMA los detalles pertinentes de esta publicacion
antes del 1° de marzo del afio que sigue a su presentacion a la CCRVMA, de manera que se
pueda incluir una referencia actualizada en la serie Resumenes Cientificos deCGCRVMA

2. (Desea que el documento sea considerado para su publicacion en la revista CCAMLRScience
si [_No[]
3. (Es Ud. el titular de los derechos de autor de los datos contenidos en este documento?

si [ INo[ ]

4. Si este documento fuera seleccionado por el Consejo Editorial: ;Cuenta la CCRVMA con el
permiso del autor(es) y titular(es) para publicar los datos contenidos en este documento en la

serie CCAMLRScience
si [ INo[ ]

A continuacion, indique su direccion completa incluyendo niimeros de teléfono, facsimil y correo
electronico (e-mail). (En caso de haber autoria multiple, indique la direccion del autor responsable
de proporcionar el manuscrito final a la Secretaria para su publicacion).

Nombre y firma del autor o del representante ante
el Comité Cientifico que complet6 este formulario.

Nota: Luego de la revision del Consejo Editorial se notificara a los autores sobre la seleccion de
documentos a ser publicados en CCAMLR Scienc&ujeto a una revision paritaria).



APPENDIX B

SYNOPSIS PROFORMA

(NB: Must not exceed one page in length)



Document [ to be compled by the Secretariat ]
Date submitted [ to be completed by the Secretariat |

Language [ to be completeby the Secretariat | Original:

Agenda Agenda Item No(s):
Title

Author(s)

Affiliation(s)

Document status

ABSTRACT

SUMMARY OF FINDINGS AS RELATED TO NOMINATED AGENDA ITEMS

Agenda ItemFindings

This paper is presented for consideration by CCAMLR and may contain unpublished datsesaraaid/or
conclusions subject to change. Data in this paper shall not be cited or used for purposeasnothemnibrk of
the CCAMLR Commission, Scientific Committee or theibsidiary bodies without the permission of the
originators and/or owners of the data.



PROPOSED SCHEDULE

MEETINGS OF THE COMMISSION AND THE SCIENTIFIC COMMITTEE 24 OCTOBER TO 4 NOVEMBER 2005

15-July-2005

OCTOBER Agenda no. SCIENTIFIC COMMITTEE Agenda no. COMMISSION OTHER EVENTS*
Mon 24 9.00-9.30 1 Opening of Meeting, Welcome Address Opening of new Headquarters
10.00-10.15 2 Organisation of the Meeting 12.00-14.00
10.15-10.45] 12 Opening of the Meeting, Observation Scheme SCIC
11.00-12.30 3 Ecosystem Monitoring and Management SCIC
14.00-15.30 5 Incidental Mortality SCIC
15.45-17.30 6 Additional Monitoring and Management Issues SCIC
Tue 25 9.00-10.30 4() Harvested Species - Krill SCIC/SCAF
10.45-12.30| 4(iv),(v) Harvested Species - Crab, Squid; SCIC/SCAF
14.00-15.30(  4(ii) Harvested Species - Fish SCIC/SCAF
15.45-17.30(  4(iii) New and Exploratory Fisheries SCIC/SCAF
Wed 26 9.00-10.30| 7,11 Management under Uncertainty, Advice to SCIC ScIC Headquarters Function
10.45-12.30 9 Cooperation with Other Organisations SCIC 18.30-20.30
14.00-15.30| 8,12 :ientific Research Exemptions, Secretariat Supported Activit SCIC (including Scientific Committee advice)
15.45-17.30(13()),10,11 Intersessional Activities 2005/06, Budget, Advice to SCAF SCIC
Thu 27 9.00-10.30] 13;ii)-(iv) Scientific Committee Activities SCAF (including Scientific Committee and SCIC advice)
10.45-12.30| 14,15 Election of Vice-Chair, Other Business Report preparation
14.00-15.30 Preparation of Report Report preparation
15.45-17.30 Preparation of Report SCAF Report Adoption
Fri 28 9.00-10.30 16 Adoption of Report ScIC
10.45-12.30 16 Adoption of Report SCIC
14.00-15.30 16 Adoption of Report SCIC Report Adoption
15.45-17.30 17 Close of Meeting SCIC Report Adoption
Sat 29
Sun 30
Mon 31 9.00-10.30 14,15 Coop with ATS, Coop with Int Orgs
10.45-12.30 4 Sci Committee Intro, Fishery Status, Dependent Species
14.00-15.30 4 Sci Committee - Harvested Species
15.45-17.30 4,13 SC-Ecosystem assessment, Data Access and Security
Tue 1 9.00-10.30 6,7,9 Implementation & Compliance, CDS, Observation Scheme Reception at Government House
10.45-12.30 8 lllegal, Unregulated & Unreported Fishing Evening
14.00-15.30 10,4 New & Exploratory Fisheries
15.45-17.30 11,4 Conservation Measures - Fish, Crab & Krill
Wed 2 9.00-10.30 5,4 Incidental Mortality (incl. Marine Debris)
10.45-12.30 12 Management under Uncertainty
14.00-15.30 16 Implementation of Objective
15.45-17.30 11 Conservation Measures
Thu 3 9.00-10.30 3 Finance and Administration
10.45-12.30 17,18,19 Elect Vice-Chair, Next Meeting, Other Business
14.00-15.30 Preparation of Report
15.45-17.30 Preparation of Report
Fri 4 9.00-10.30 20 Adoption of Report
10.45-12.30 20 Adoption of Report
14.00-15.30 20 Adoption of Report BBQ
15.45-16.00 21 Close of Meeting (16.00) after close of meeting

* Other social events are still to be confirmed. Details will be issued in September 2005.




